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SCHWEIZEK HOT[[ R[VU[

srae

Die elnspaltige Pefitzeile oder deren Raum 30 Cts,

INSERATE: far dic Anzeigen ousisndischen Ursprungs 40 Crs.
Fr 1 25 per Petitzelle, far Reklomen auslandischen Ursprungs

e I et Wiederholungen wird entsprechender Rabatt sewthr

T, SCHWELZ: Jivl Fr 10 -, halbshe. Fr.6.-
ABONNEMEN vierleljghrlich Fr. 3.50, 2 Monate Fr. 2.50,
1 Monot Fr, 1.25. — AUSLAND  (inkl. Porfozuschlag): J8hrlich Fr. 15.—,

halbjghrl. Fr. a.so, vierteljghrl. Fr. 4.50, 2 Monate Fr. 3.20, 1 Monat Fr. 1.60.

Organe et Propriété de la Société Suisse des Hoteliers

— i
Erschemi jeden Samstag [ Siebenundzwanzigster Jahrgangl Parait tous les Samedis ‘
1 Vingt-septieme Année 1

|| Organ und Elgcntum des Schwmzcr Hotelier-Vereins ; i
i

ANNONCES La pefife ligne ou son espace 30 cfs. pour
* les annonces provenant de I'éiranger 40 cfs.;
réclames fr. 125 par petlte ligne, réclames provenant de I'éfranger fr. 1.50.
Rabais proportionnel dans les cas de répétition de la méme annonce.
ABONNEMENTS. SUISSE: 12 mois fr. 10.—, 6 mois fr. 6.—,

* 3 mois fr. 3.50, 2 mois fr. 2.50, 1 mels
fr. 1.25. — ETRANGER (frais de port compris): 12 mois fr. 15.—,
6 mois fr. 8.50, 3 mois fr. 4.50, 2 mols fr. 3.20, 1 mois fr. 1.60.

Postcheck- @ Giro-
Konto No. V, 85.

Redaktion und Expedition: $t. Jakobsstrasse No. 11, -Basel.
Verantwortlich fiir Redaktion und Herausgabe : E. Stigeler, Basel.

TELEPHONE
No. 2406. °

Rédaction et Administration: St. Jakobsstrasse No. 11, Bale.
Druck: Schweizerische Verlags-Druckerei G. Bohm, Basel.

Compte de chéques
postaux No.V, 85.

B~ Siehe Warnungstafel!

Aufnahms-Gesuche.
d’Admission.
Hr. Carl Amsler, Hotel-Pension Villa

Minerva, Lugano . . 20
Paten: HH. J. Fassbind, Ilntel (,onlmen—
tal-Beauregard, Lugano, und s
Hiinerwadel, Hotel Quellenhof,
Hr. Carl Zimmermann, Kurhaus Elm,
Elm (Glarus) . . . . . . . ... 98
Paten:HH. Fritz Hauger-Simmen, Ton-
halle, und Georges Wild, Grand "Hotel
National, Ziirich.
Hr. Henry Wagner, Kurhaus Lichtort und
Sanat. \Ilrnmonll, Sorengo-Lugano 15
Paten: HH. J. Bisinger, Hole] Weisses
Kreuz, und J. Cereda, Hotel Garni W |]|e|,
Lugano.
Hr. Bernh. Mittler, Hotel Bubenberg, Bern 40
Paten: HH. Rob. Haase, Hotel Jura,
und C. Schobel, Hotel de la Poste, Bern.
René Sygietynski, Directeur, Hotel-
Pension Liliana, Lausanne . . . . 40
Parrains: MM. O. Egli, Directeur, B
Rivage Palace, Ouchy, et Ad. Haeberli,

Mr.

Hotel Mirabeau, Lausanne.
Frau Emmy Zschokke-Luchsinger, Wald-

hotel Villa Bellary, Grindelwald . . 35
HH.

Joh. Hauser, Hotel Belvé-
Gsleiger, Hotel Terminus,

Paten:
dére, und
Grindelwald.

Hr. Albert Machnn,llotel Excelsior, Davos-
Platz . . . s 50

Paten: HH. (h Isencl Dir., Gd. Ho(cl
u. Belvédere, und A. Stiffler- \'elsch Cen-
tral-Sportholel, Davos-Platz.

Frau E. Lauener, Hotel

Wengen . ”
Paten: HII. 1 h(hum, Hnlnl \l(‘[DI 1,

u.R. Abbiihl, Il()\l‘l.‘“I‘ALII.I\I])IICI\.\\ engen.

Jules Jaggi, Hotel Beatrice, Beaten-

berg . . % e 70
I’ulnn IIH l{ \{ulh‘r ‘g]l, luuh.\u

Beatenberg, und K.Howald, Hotel Bliimlis-

alp, Beatenberg.

Hr. P.A. Scarpatetti, Hotel-Pension Post,

Conters i/0 . . RN

Paten: HH. Chr. Schnéller, Hotel Al-
bula, Tiefencastel, und Caspar Spinas,
Kurhaus Piz Michel, Savognin.

&~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als
genchmigt.

M~ Si dici 15 jours il n'est pas fait d’op-
position, les demandes d’admission ci-dessus sont
acceptées.

Waldrand,
60

Hr.

Anzeige betreffend Hotelfiihrer.

An simtliche Milglieder mit Hotels in der
Schweiz ist dieser Tage ein Zirkular betreffend
Herausgabe eciner  Supplementsausgabe 1918
des Holelfihrers versandt worden. Wir machen
auch auf diesem Wege darauf aufmerksam,

dass-die Frist zur Finreic hung der zu publi-
zierenden Preisangaben mit dem

253. Februar

zu de geht.  Die verehrl. Mitglicder sind
dringend gebeten, im Interesse des rechizeili-
gen Erscheinens des Fiihrers sich an obigen
Termin halten zu wollen.

Infolge Preiserhéhung allfiillig notwendig
werdende Aenderungen kénnen bis zu einem
noch festzuselzenden Datum beriicksichligt
werden. )

Schweizer Hotelier-Verein
Das Zentralbureau.

Avis concernant le Guide des Hotels.

A lous les sociélaires avee holels en Suisse
il vienl d’étre envoyée une circulaire concer-
nant I'édition d’un supplément 1918 du Guide
des Hotels. Nous désirons rappeler aux inté-
ressés aussi par cette voie que le dé pour
fournir les indications de prix a publier se
termine le

23 Février.

Les honorables membres sont priés avec in-
stance d’observer exactement ce terme afin de
permettre Iapparition du supplément en temps
utile.

Les corrections qui peuvent étre nécessaires
par suite d'une augmentation éventuelle des
Prix, seront recues jusqu'a une date qui sera
fixée ultéricurement.

Société Suisse des Hoteliers

Bureau central.

An unsere Leser!

Unser Blatt erscheint mit der vorliegenden
Nummer in neuer Auhn.l('hun" Die prekiiren
Verhiiltnisse in der P.lplc_ru:rsolglmg nétigen
uns zu einer starken Reduktion des Umfanges
unseres Blattes, das auf Beschluss des Vor-
standes von heute an abwechslungsweise nur
mehr mit sechs und vier Druckseiten heraus-
gegeben wird.

Der Textteil des Blattes, seine Qualitit als
Fachzeilschrift sollen durch diese Aenderung
nicht beriihrt werden; die Vereinsleitung ver-
fligte daher, solange der Papiermangel an-
dauert, unser Organ mit dem neuen, verein-
fachten Titelkopf zu versehen. Diese Spar-
massnahme erlaubl uns, einen Grossteil des
durch Beschriinkung der Seitenzahl verlore-
nen Raumes zuriickzugewinnen und geslattet

uns dergestall, den Inhalt des Blattes nach
wie vor auf der Hohe der Zeit zu erhalten. Die

Abonnenten und Leser sollen daher durch die
nachgerade dringlich gewordene Einschriin-
kung in ihren Rechten nicht verkiirzt wer-
den; im Gegenteil, es wird auch inskiinftig
unser- Bestreben bilden, ihren Anforderungen
an ein gediegenes Fachblatt nach bestem Wis-
sen und Kénnen nachzukommen und der Aus-
stallung unseres Organs die zweckdienliche
Aufmerksamkeit zu widmen. Wir ersuchen
deshalb alle Freunde und Mitarbeiter, unsere
Aufgabe auch in Zukunft durch nachhallige
Forderung und Unterstiilzung erleichtern zu
helfen.
Redaktion und Verlag
der Schweizer Hotel-Revue.

Zur Abschaffung des Pensions-
resp. Einfiibrung des ,4 la carte“-Systems.

(Korrespondenz.)

M. Nachdem iiber dieses sehr aktuelle
Thema in der «Hotel-Revue» bereils verschie-
dene Voten gefallen sind, seien -auch einem
Miltgliede, welches das Experiment praktisch

versucht hat, zu der Frage einige Worte ge-
stattet.
Der «Bund» hat in No. 411 vom 3. Sept.

1917 den Reigen in dieser Sache eréffnet. In
No. 40 der «Holel-Revues vom 6. Oktober ist
der «Bund»-Artikel ebenfalls gebracht und
daran eine . Erwiderung eines Berner Ober-
linder Kollegen sowie ein eigenes Urleil der
Redaktion gekniipft worden. Der Oberlinder
Kollege, wie auch die Redaktion unseres Blat-
les nehmen in Sachen einen ablehnenden
Standpunkt ein. Thre Argumente lassen sich
kurz dahin resiimieren, dass eine Abschaflung
des Pensionssystems speziell deshalh unmog-
lich sei, weil dann unsere ganze Clientele in
die Pensionen abschwenken wiirde. Ucberdies
konne ein Anrecht von Seite des sich Lingere
Zeit in einem Holtel aufhaltenden Gastes auf
cinen Rabatt — denn das sei das Pensions
system doch wohl — nicht gut bestritten w
den. Auch hiitten die umfangreichen Menus
mil dem Pensionssystem nichts zu tun. Gleich-
zeitig gibt aber die «Holel-Revues zu, dass die
Anregung eines andern Korrespondenten, be-
treffend Abschaffung der Table & héte, cher
diskutierbar wiire, die Table d’héte, an der
sich jeder Gasl (also auch der Pensioniir, und
gerade dieser speziell, weil er sich nach und
weh am Tische sehr  heimischs [Ghlt) @ dis-
crétion vollstopfen konne.

Hier liegt offenbar ein Widerspruch vor.
Auf der einen Scite das Pensionssyslem bei-
behalten, auf der andern Seite die T'able d'héte
abschaffen, wie sollen wir da den Rank fin-
den? Der Pensioniir nimmt doch seine Mahl-
zeiten an der Table d'héte ein. Oder soll die
Table d’héte nur fiir den Passanten, d.h. fiir
den Gast abgeschafft werden, welcher weniger
als fiinf Tage im Hotel wohnt und daher 30
bis 40 % mehr fir die Verpflegung bezahlt?
Doch wohl nicht! — Da kommt uns denn

unser anderer Berner Oberlinder Kollege S. T.
Novem-

in No. 46 der «Hotel-Revues vom 17.
ber zu Hilfe und fiihrt uns zahlenmii
dass wir uns mit dem jetzigen Sys
ren, mit welcher Begriindung er vollkommen
recht hat. Ich bin zwar mit seinem Vergleich
der <@ la carte-Preise mit dem entsprechen-
den fixen Preis nicht ganz einverstanden, da
bei der Herstellung von Mahlzeiten mit fixem
Preis eben nicht die gleichen Normen ange-
setzt werden konnen, wie bei der Herstellung
von «a la cartes-Mahlzeiten, bei welch® letzte-
ren auf Zubereitung und Auswahl der Stiicke
grossere Sorgfalt verwendet werden  muss.
Schon hieraus geht hervor, dass das <@ la

¢arte»-System, fiir welches ich hier eine
Lanze Drechen méchte, ein Qualititssystem
pnd nicht ein Quantitiitssystem ist, wie die
Table d’héte. Im allgemeinen bin ich mit sei-
nen Ausfithrungen einverstanden. Die Tages-
karte kann aber, ohne dem Sparen Eintrag
zu tun, mannigfaltiger gestaltet werden, im-
mer vorausgeselzt, dass unser Kollege nicht
doch ‘noch so quasi am alten Table d héte-
System -hiingen bleiben, resp. die betreffenden
Platten seinen Giisten Dbereit, d.h. fertig ge-
kocht zur Verfiigung halten will, was nicht in
mein Programm passen wiirde, da ich, wie
das Nachstehende beweisen soll, mit dem
alten System radikal breche und fiir das «a la
carte»-System eintrete.  In dieser Absicht
werde ich ferner noch bestirkt durch einen
weiteren Artikel der «Hotel-Revue», deren
No. 2 von Anfang Januar d.J. einen Vorirag
des Herrn Gottlob aus Frankfurt enthilt, in
welchem dieser Fachmann die billigen Menus
zugunsten des «@ la carte>-Systems aus un-
serem Betrieb ausschalten mochte, aber eben
doch gleichzeitig von der Beibehaltung der
Table d’héte spricht.

In welchem Punkte ich aber mit dem Kol-
legen S. T. besonders einig gehe, das ist dort,
wo er sagt, der Wandel in der Sache miisse
von-oben kommen, d. h. von der Behorde ein-
geleitetwerden. Eine Erniedrigung des Hotelier-
standes — wie beispielsweise eine ganze Anzahl
von Kollegen — vermag ich darin keineswegs
zu erblicken, wohl aber eine sichere Garantie,
schnell zum Ziele zu gelangen, vorausgeselzt,

dass die Malerie auf eidgendssischem und
nicht auf kantonalem Boden geregelt wird.

Ich weiss zwar, dass unsere Generalversamm-
lung in Bern entgegengeselzter Meinung war
uml eine ems(hl\glgc Anregung zur weitern
Erdauverung an den Vorstand iiberwies. Wir
miissen uns aber doch einmal dariiber klar
werden, dass unser Verein, solange er nur
einen Bruchteil aller Interessenten umfasst,
von sich aus ohnmiichtig ist, dieses Problem
zu verwirklichen. Wire die Macht unser, so
wiirde ich eine Bevormundung von oben ent-
schieden ablehnen, denn ebensogut, ch die
nun ziemlich glatt durchgefiihrte Preisregulie-
rung, wiiren einheitliche Vorschriften iiber die
Anzahl der Giinge der Mahlzeiten vermiltelst
Vereinsheschluss durchfiihrbar. Unser Verein
hat auch auf diesem Gebiete schon sehr schéne
Erfolge zu verzeichnen, — die jetzigen re-
(duzierten Menus sind auf sein Aktiv-Konlo zu

die fortschreitende Teuerung

schreiben —,
und der zunehmende Mangel an Lebensmitteln
verlangen aber gebieterisch weilere Einschriin-
kungen und eine ‘\Imlorgzmisierun des
Kiichenbelriehes, wenn anders wir die horren-
den Kiichendefizite des letzlen Jahres nicht
poch weiter anwachsen sehen wollen. Was
hindert iibrigens den Schweizer Holelier-Ver-
ein, in Sachen voran zu gehen und mit vim'm
auf die Abschaffung des Pensions- resp.
Einfithrung des la carte»-Systems ‘hinzie-
lenden Beschluss seitens der niichsten General-
versammlung vor den Bundesrat zu treten, ihn
zu ersuchen, ein Uebriges zu tun und unsern
Beschluss fiir unser gesamtes Gewerbe obliga-
ren?  Damit wii einerseits
unsere I hw gereltet und ander s hittlen wir
uns den Dank des Landes erworben. Ohne
die Hilfe von oben aber erscheinen in dieser
speziellen Sache alle unsere Anstrengungen
vergeblich und all unser Geschreibsel wiirde
danach am besten unterbleiben.

Und nun zu meinen konkrelen Vorschligen!
Von den meisten Fachleulen werden sie wohl
als undurchfiithrbar abgelehnt werden. Ich
hoffe aber doch, dass sich die Diskussion in
dieser Sache in unserm Blatte weiterspinnen
moge. Wir kiimeni dadurch nicht nur einem
Wunsche unserer Redaktion nach, sondern
gelangen vielleicht zuguterletzt doch noch zu
mu-m praktischen . Resullat, welches ange-
his unserer prekiiren Lage auch bitler notig
re.

Was ist nun Pensions-, und was ist «@ la
carte>-System? — Bei dem ersteren schliesst
der Holelier mit dem Gaste einen Kontrakt ab,
wonach diesem fiir eine bestimmie Summe
Geldes ein Bett und eine absolut unbestimmte,
vom Gutdiinken des Gastes abhiingige Quan-
litit von Lebensmitteln zugesichert wird.
Wohl werden bei diesem Kontrakt die An-
zahl der Mahlzeiten umschrieben; aber —
ausser in den kleinen Pensionen, wo die Por-
lionen abgemessen werden, — nicht die
Quantitit, die Menge des Gebotenen, die sich
jeder Gast ad libitum selbst bestimmt. Dabei
ch denn auch vielfach jene Erscheinung
konstatieren, von der Herr Gottlob spricht und
auf die man das von ihm zitierte Sprichwort
anwenden kann, das da heisst: «<Nur dem Wirt
nichts schenken, lieber den Magen verrenkens.

— Kann nun dieses System der unbegrenzten
Quantititen im Ernste ein kaufmiinnisches
genannt werden? Und da hinaus, zur’kauf-
miinnisch rationellen Preispolitik, wollen wir
heule doch alle. Das war der Grundton, der
vornehmste Bewegerund bei Einfithrung des
neuen Buchhaltungssystems, sowie auch bei
unserer mit Ach und Krach durchgefiihrten
Preisregulierung. . Welcher Kaufmann’ wird
uns aber in seinem Laden fiir einen einmal
abgemachten Preis die Menge der dafiir zu
gebenden Waren selbst bestimmen lassen? Ich
glaube, dieser Vergleich ist hier sehr wohl am
Plalze! Denn wie oft hat nicht schon jeder
Hotelier mit Ingrimm 2 bis 3 Pouletfliigel auf
dem gleichen Teller verschwinden .sehen, wo
der Kiufer, bezw. der Pensioniir, doch nur
auf einen ein moralisches Anrecht hatte. Und
die halben Services von Omelette usw.? Und
die vielen Extra-Plittchen, die ein weichherzi-
ger Wirt seinem Pensioniir das Jahr hindurch
noch so nebenher verabfolgt, weil diese oder
jene Platte des Menus nicht nach seinem Ge-
schmacke ist oder weil der Arzt dieses oder
jenes nicht erlaubt? Nur unser wenige sind.
es, die da hart und streng auf strikte Ein-

haltung des Kontraktes Dbestunden und be-
stehen. Die vielen Extras aber sind fiir den

Wirt eine effektive Extraausgabe, die sich
jeweils am Ende des Jahres zu einer hiibschen
Summe auswiichst. Man wird mir zwar ent-
gegenhalten, dass ich nur die Ausnahmén an-

fithre. Gewiss, aber ich habe selten einen Gast
gefunden, der durch seine Bescheidenheit

diese Ausnahmen auch nur einigermassen aus-
geglichen hiitte.

Dies die wirtschaftliche Seite des Pensions-
systems.  Aber auch vom gastronomischen
Gesichispunkte aus miissen wir diesem Re-
gime ein baldiges Ableben wiinschen. Die lang-
weilige Abfiitterung nach einem Menu, wel-
chés den Wenigsten genehm ist, hat sich
einérseits uerlL])l und auf der andern Seile
hat es uns in den Ruf einer inferioren Kiiche
gebrachl, gewiirzt mit der unabinderlichen,
iiberall gleich sich bleibenden internationalen
Sauce. Der Braten wird nach ciner und der-
selben Schablone selten geniigend gekocht,
namentlich der Kalbsbraten (ebenso das Ge-
fliigel) und fast immer nur halblau, selten
recht heiss serviert. Er wird in der Regel etwa
eine halbe Stunde zu friih fertig gestellt und
harrt, deshalb erkaltend, des Tranchiermes
sers, das da frither oder spiiter einmal kom-

men muss. Das Gemiise, weil auch en gros
fabriziert und oft durch Auswiisserung seiner

besten Eigenschaften beraubt, kommt bei die-
sem System womoglich noch schlechter weg.
Desgleichen bringen wenige Hotels eine gute
Suppe auf den Tisch. Wie selten servieren
wir eine wirklich gute Kartoffel? Und der
Salat? Die zuletzt genannten zwei Speisen vor
allem sind in unserer heutigen Kiiche gerade-
zu eine quantité négligeable.

Es sind dies Wahrheilen, die einmal gesagt
werden miissen und die sich, wohl verstanden,
nicht nur auf die Hotelerie der Schweiz be-
zichen, sondern auf die Hotels aller Linder,
in welchen Table d’héte serviert wird, was
heute mehr oder weniger in der ganzen Welt
der FFall ist. Es gibt allerdings riihmliche Aus-
nahmen; aber im grossen und ganzen hat d
Schablone die Oberhand. Unsere Kiichenche
sind gewiss nicht weniger tiichtig, als ihre frii-
heren Kollegen; allein sie sind die Sklaven
eines Syslems, welches nicht, mehr in unsere
hastende Zeit hinein passt. Daneben ist noch’
zu sagen, dass der richtige Kontakt zwischen

rinzipal und Chef mancherorts fehlt und
man kann den Chefs auch den Vorwurf nicht
ersparen, dass sie im allgemeinen zu selbst-
herrlich sind ‘und den Prinzipal lieber ins
Pfefferland wiinschen, als ihn in der Kiiche zu
sehen.  Daran déindert auch eine gegenteilige
Bemerkung des Korrespondenten A. A. in der
Hotel-Revue» nichts, welcher seiner Freude
Ausdruck gab, dass sich die Hoteliers endlich
etwas mehr mit der Kiiche zu befassen
scheinen.

So viel iiber das allgemein Gastronomische
des Pensionssystems, das uns nun endlich zu
einer Betrachtung des «a la carte>-Systems
hiniiberleiten soll. Kaufmiinnisch genommen
ist letzte fiir unsere modernen Verhiltnisse
das einzig richtige System. Der Gast bestellt
und erhiilt, was und wann es ihm gerade
passt; er bezahlt-nicht weniger und nicht mehr
als was er erhiilt. Es gibt keine Ueberrasch-
ungen, weder beim Gast noch beim Wirt, vor-
ausgeselzt, dass Service und Kontrolle tadellos
funktionieren. Der Gast bestellt nach der
Karte, nach dem Preiscourant. Der Wirt lie
fert die frisch gekochte, extra zubereitete
Ware schén warm und einladend angerichtet.
Einladend will nicht heissen: mit allen mog-




lichen und unméglichen Garnituren versehen
Lelzteres reservieren wir uns fiir die Fest-
essen, im gewohnlichen Tagesbetrieb ist es zv
zeitraubend und geschieht fast immer auf
Kosten der Temperatur der Platten. Aber eine
gliicklich priisentierte Platte, die nie iiber-
laden sein darf, regt unzweifelhaft den Appetit
an und erhiht das Wohlbefinden des Gastes.

Also kaufmiédnnisch genommen: be-
stimmte Quantititen! Gastronomisch
setrachtet: vervollkommneter Service auf eige-
ner Platte frisch, warm und einladend ange-
richtet!

Ja, wie soll ich denn diese Neuerung ein-
fiihren, nachdem mein ganzer Service auf
Table d’hote eingerichtet ist? Wie wird mein
Kiichenpersonal da nachkommen konnent
Meine Kiiche ist zu klein; mein Kellnerperso-
nal ist fiir den Table d’héte-Service, nicht aber
fiir den Restaurantservice erzogen. Diese und
ihnliche Einwiinde wird vielleicht mancher
Kollege gegen meine Darlegungen vorzubrin-
gen haben. Zu ihrer Beruhigung sei erslens
cinmal bemerkt, dass ich hier kein eigentlich
neues System vertreten oder erfunden habe,
wie _]e(lcl Fachmann zur Geniige weiss. Das
«t la carte»-Sy iert bei uns in den

grossen und ers gen Restaurants der
GroBstidte  iiberall, in Oesterreich speziell
allgemein. Die Pariser und Wiener Kiiche

isl als ausgezeichnet bekannt und dies nicht,
weil die Chefs oder die Waren dort besser
wiiren, sondern weil dorl ausnahmslos a la
carte serviert und deshalb besser serviert wird
als bei uns. In den grossen oslerreichischen
Kurorten wie: Castein, Karlshad usw. speist
man nach der Karte. Warum wiire dies bei
uns nicht zu machen? Die grossen Service-
platten dienen fiir 3 bis 6 Personen. Fiir die
kleinen 1—2 Personen-Services wiiren bei uns
zwar einige Neuanschaffungen zu machen; in
den meisten Hausern, speziell da, wo ein star-
ker Restaurationsbetrieb heute schon besteht
— und dies ist in allen ersiklassigen Hotels
und wohl auch in vielen zweitklassigen der
Fall —, wiire dagegen eine Mehranschaffung
kaum notwendi dn in diesen Betrieben die
Mahlzeitén- nicht zur gleichen Zeit ein-
genommen werden und die Platten ver
hiltnismiissig weniger zahlreich sind. Beim
Kiichenpersonal wird allerdings der sogen.
«coup de feu» etwas intensiver sein und linger
dauern, anderseits aber-durch teilweisen Aus-
fall der Vorarbeiten kompensiert werden.
Ueberdies arbeitet der tiichtige Chef mit viel
mehr Interesse im Restaurationsbetrieb als in
der en gros-Fabrikation, was schon ein gutes
Omen wire fiir das zukiinftige «a la carte»-
System. Da, wo aber eine Arbeitskraft mehr
eingestellt oder einige Anschaffungen gemacht
werden miissten, wiirde doch das Endergebnis
die entsprechenden Mehrausgaben mehr als
rechtfertigen.

Die Kiichen, welche beim jetzigen System,'

bei dem alles sozusagen zur gleichen Zeit ser-
viert werden muss, gross genug sind, werden
es auch beim «& la carte»>-Syslem sein, wo die
Arbeit sich auf lingere Zeit ausdehnt. Was
das Kellner-Personal anbelangt, so wird es
sich ebenfalls schnell einarbeiten, da vorerst
und wohl fiir eine lingere Zeitspanne kaum
komplizierte Karten gedacht werden kann,
welch’ letztere allerdings immer ein oder
mehrere Hilfskriifte vorhanden sein miissen.

Im Nachstehenden seien noch kurz meine
Erfahrungen gestreift, wie ich sie bei Auf-
hebung des Pensionssystems und Einfiihrung
der Karte- in meinem Geschifte gesammelt
habe. Ich schicke voraus, dass es sich um ein
Haus 1. Ranges unserer Kategorie B handelt,
und dass fast regelmissig Penawnare mif
zwanzig-, zehn-, ‘mhl- fﬁn['- und zweijahri-
gem, mitunter auch kiirzerem Aufenthalt in
Frage stehen. Es war da, wie man sich den-
ken kann, teilweise mit altgewohnten Privi-
legien aufzuriumen. Dass dies nicht so ohne
Ach und Krach ablief, will ich auch nicht ver-
schweiger

Ich avisierte also meine Giiste zuniichst per

Zirkular von meiner Massnahme, indem ich
hervorhob, dass die Kargheit der Lebensmittel,
wie anderswo, so auch in der Schweiz es den
Hotels zur patriotischen Pflicht mache, mit
dem bisherigen Pensionssystem zu "brechen
und das «a Iﬂ carte»-System einzufiihren, bei
welch’ letzterem jeder Gast nur das bestellen
méchte, was er bei der jelzigen Situation als
gerechtfertigt finde. Durch die Neuerung einen
erhohten Geschiiftsgewinn erzielen zu wollen,
liege mir ferne; vielmehr sehe ich einen an-
gemessenen, der fortschreitenden Teuerung
entsprechenden Gewinn lediglich in der
Ersparnis, in dem, was ich dem Gaste nicht
mehr bieten miisse, bezw. in der Verminde-
rung der iiblichen Giinge. Um meinen ver-
ehrlichen Pensioniiren enlgegen zu kommen,
wiirde ich ihnen auf das Zimmer und das
erste Frithstiick einen dem alten Pensions-
preise entsprechenden Rabatt gewiihren und
iiberdies eine fiir die Pensioniire ausschliess-
lich geltende Speisekarte herstellen.

Soweit das Zirkular! Folgt die Anwen-
dung: Die Zimmer wurden je nach Lage und
Grosse von Fr. i
25% Rabatt, also Fr. 3.—; Friihstiick im Zim-
mer Fr. 1.75 anstatt Fr im Saal Fr. 1.50
anstatt Fr. 1.75. Diese Zahlen wurden so ver-
einbart und in Journal und Rechnung einge-
tragen, 'so dass also die unliehsamen Abziige
am Ende der Woche wegfielen. Die revidierte
Speisekarte wies fixe Preise auf, die natiirlich
den Schwankungen des Marktes unterworfen
waren.. Hierin — und auf das mochte ich
speziell hinweisen — liegt der eminent wirt-
schaftliche Vorteil dieses Systems. Die Preise
steigen automatisch oder fallen je nach den
Launen des Marktes. Bei der Berechnung die-
ser Pensioniirspeisekarte liess ich mich nun.

ausser von den gerade bestehenden Marki-
sen noch von folgenden Gesichtspunkten

L nsere  jetzige Speisekarte ist reform-
bediirftig, sie leidet am gleichen Uebel wie die
Table d héte, sie ist nicht okonomisch. Je
nach dem Range des, Hauses wird viel zu large
serviert. In den meisten erstklassigen Hotels
wird ein Entrecote ca. 300 Gr. wiegen. Der
Gast liisst die Hiilfte zuriick. Auch Fllet grillé
und Escalope de veau, also die Grillades,
welche im Restaurantbetrieb die Hauptrolle
spielen, wenigstens im alltiglichen (und der
beschiiftigt uns hier ausschliesslich), die Gril-
lades werden zu reichlich serviert. *Es gehort
dies sozusagen zum guten Ton, der! {die Hotels
aber lculcr teuer zu stehen kommt. Auch
bei Fischen wird viel gesiindigt und ebenso
bei Gemiisen, Kartoffeln und Puddings. Besse-

res Mass hilll ' man schon bei den Eiern, aus
dem einfachen Grund, weil es da nach der

Stiickzahl geht: doch wird auch mit diesem
Artikel bei Saucen und SiiBspeisen manchmal
in geradezu unverantwortlicher Weise ver-
fahren.

Die Chefs werden mir cnlﬂ(‘a,enlnlten, ass
ein Entrecéte oder Filet nicht zu diinn ge-
schnitten werden darf, weil es sonst .’nichl

wurf stimmt! Der Gast, der
Entrecéote extra «saignant» wiinscht, 11 es
bekommen kénnen, wenn wir wieder einmal
normale Zeilen erleben sollten. Er wijrd
aber bequemen miissen, dafiir auch den an-
gemessenen Preis zu bezahlen. Wir aber be-
zahlen den Melzger fiir das Fleisch, das er uns
liefert, beim Gewicht. Warum nun sollten wir
es dem Gaste nicht per Gewicht verkaufen
diirfen? - Z. B. Entrecite 175—250 Gr., Filet
grillé 150—200 Gr., Escalope 100-—150 Gr. usf.
Warum sollen diese Gewichtszahlen nicht auf
unserer Karte figurieren mit dem entsprechen-
den Preis fiir die verschieden grossen Por-
tionen? Technische Schwierigkeifen bieten
sich doch hier kaum. Der Kellner schreibt
einfach auf seinen Bon z B.: Ein Entrecéte,
175 Gr., ein Izsculnpe. 100 Gr., damit der Chef
sofort die Grosse weiss. Er wird sich in kur-
zer Zeit daran gewdohnen, die Stiicke richtig
zu schneiden. Einmal wird’s etwas mehr, das
andere mal elwas weniger sein, so dass sich
die Sache ausgleicht.

Von diesen Erwiigungen ‘ausgehend, d. h.
die Portionen auf ihr richtiges Mass zuriick-
fithrend, konnte ich an die Berechnung der
Karte fiir die Pensioniire gehen. Dieselbe sieht
folgende Gerichte vor. Von der Veroffent-
lichung der Preise sehe ich vorliufig ab.

Couverts 25 C
Hors-d’ccuvre

Suppe
Verschiedene Eierplatten
» Pites
» I< ische

y o g

» Kalter Aufschnitt
» Gemiise

» Siispeisen

» Friichte

1 Plat du jour

Ich habe diese Plat du jour am Ende genannt,
um daran folgende Bemerkung zu kniipfen:
Diese Platte konnte enthalten: Entrée, Grosse
piéce garnie, Roti. Hiezu gehorte ein Gemiise
nebst Kartoffeln (wenn es welche gab) oder
Salat. Diese Gerichle waren stets zum voraus
fertig und wurden ziemlich reichlich serviert.
Damit wollte ich hauptsichlich: den Pensio-
niiren ‘entgegenkommen. Nun wird man mir
entgegnen, dass ich damit wieder in die en
gros-Fabrikation zuriickfalle. Beileibe nicht!
Das Stiick Beeuf oder Veau oder Gefliigel
wurde auf die Zeit der Mittags- resp. Abend-
tafel fertig gemacht, nicht vorher. Hierauf
kam es auf den Wagen. Der Jus war der
Saft des Fleisches, der Knochen und iiblichen
Zulagen, kein Universaljus, ein richtiger guter
Home-Braten. Die Pensioniire fanden” sich
meist um die bestimmte Zeit ein. Diejenigen,
welchen das Gebotene nicht hehagte, bestell-
ten sich eine weisse, bezw. schwarze Grillade
oder auch bloss eine Eierspeise, ein Gemiise
und etwa eine Frucht oder ein Pudding. Die
ersle Platte verschwand in der Folge beinahe
ganz, die SiiBspeise auch; Fische wurden nur
noch ganz selten bestellt. Jeder schriinkte
sich ein. Es wurde fast unheimlich mit dem
Sparen, denn alles wurde @ part berechnet.

‘dass verschiedene Pensioniire nicht gerne jede
Mahlzeit extra bestellen wollten, w ahrcnd an-
deren das System Dbehagte. Ohne Ausnahme
aber waren die Erstern mit der oben beschrie-
benen Tagesplatte, bezw. einer Eierspeise,
einem Gemiise und einer Frucht vollkommen
befriedigt. Ich hatte also an meinem System
nichts zu indern, da die Anzahl Platten mit
meinem Minimalpensionspreis im Einklange
stand. Die iibrigen Giiste, also Nicht-Pensio-
niire, fanden sich mit dem «da la carte>-System
sehr wohl ab. In der Kiiche wurden bedeu-
tend weniger Waren verbraucht. Jeder Artikel
aber, welchen ich verkaufte, brachte mir
einen bescheidenen Gewinn.

Wenn ich also beim ersten Anlauf mit dem

.reinen «d la carte»-System nicht ganz durch-

gedrungen bin, da ich den Pensioniiren wie
oben bemerkl, etwas entgegenkam, so hatte
ich dagegen meine Mahlzeiten fiir diese letzle-
ren bedeutend vereinfachen konnen, dank, ich

mdchte fast sagen, einer Erziehung der Giste -

zur Sparsamkeit, durch Vorlage einer kauf-
miinnisch einwandfreien Speisekarte. Wenn
die Pensioniire sich nach dieser sehr modest
angelegten, den heutigen Marktpreisen rigoros
entsprechenden Karle einen Lunch oder ein

«saiqnant> gekocht werden kann.' Dieser Ein- |
sein Filet, sein !

Nach und nach zeigte es sich dann :\])er, i

Diner zusammenstelllen, wie wir sie heute
noch iiberall haben, so schossen sie eben um
Fr. 5.— bis 6.— iiber das Niveau ihrer Pen-
sionspreise hinaus. Sie sahen dann sogleich
ein, dass ich im Rechte sei und keiner hitte
deshalb mein Haus verlassen. Ich hatte also
den doppelten Zweck erreicht: Einsparen von
Waren fiir den Staat, d. h. die Allgemeinheit,
und Verminderung meiner Kiichenauslagen
mit dem Resultat eines bescheidenen Gewin-
nes. — Es gab Giiste, welche mich zu meinem
Vorgehen direkt begliickwiinschten und hoff-
len, ich mochte viele Nachahmer finden. Dar:
unter befanden sich Schweizer sowohl wie
Ausliinder.

In letzter Zeit habe ich von Kollegen oft
bittere Klagen gehért iiber die Schwierigkei-
len, heute eine erste Platte zu geben. Eier
sollen hicht serviert werden mit Fleisch,” die
Teigwaren sind rar, der Fisch im Preise oft
unerschwinglich. Bleibt also die Suppu die
bei unserer internationalen Clientéle nicht be-
sonders beliebt ist. Ich kann diesen Kollegen
mein Vorgehen nur bestens empfehlen; aber
eben: die Furcht vor der Konkurrenz! Da
hilft. nur eine Verordnung von oben, welche
unser ganzes Gewerbe umfassen muss.

Vorstehendes ist als Kriegsmassnahme ge-
dacht und fiir die Zeit des Lebensmittel-
mangels geschrieben. Personlich bin ich zwar
fiir allgemeine Einfithrung und dauernde Bei-
behaltung des «a la carte>-Syslems aus den
oben angegebenen Griinden. Man wiirde mir
aber enlgegenhalten, dass, was heule als ein
Gebol der Not vielleicht gerechtfertigt er-
scheine, in normalen Zeiten unbedingt ein
grosser Fehler wiire, indem unsere Konku
renten ringsum uns dabei nicht folgen w
den, deshalb wir ihnen gegeniiber dann im
Nachteil wiiren. Diirfte aber nicht vielleicht
gerade das Gegenteil der Fall sein? Sollten
wir nicht gerade durch Einfiihrung des neuen
Systems vor. unsern Nachbarn einen Vor-
sprung gewinnen? Der Krieg hat in der Er-
nithrungsweise der Vélker gar manches ge-
dndert, manche festgewurzellen Gebriiuche
und Ansichlen iiber den Haufen geworfen.
Und ist denn an unserm alten System nicht
immer und immer wieder bittere Kritik geiibt
worden? Warum solllen wir uns desh alb
nicht mit einem kriifticen Ruck davon be-
freien?

Zum Schlusse noch diese Bemerkung: Ich
hatte die Absicht, in einem folgenden Artikel
eine Gegeniiberstellung der Lebensmittelpreise
von 1914 und Ende 1917 zu bringen, um an
Hand derselben den Nachweis zu leisten, dass
unsere jetzigen Holtelpreise entweder noch-
mals, erklecklich erhoht werden — was zwar
dem Zweck der Einsparung von Lebensmitteln
nicht dienen wiirde — oder aber im Sinne
meiner vorstehenden Ausfithrungen mit un-
serm heutigen Verpflegungssystem gebrochen
werden miisse. Der M.-Korrespondent in der
No. 6 der «Hotel-Revue» hat dies in einem aus-
gezeichneten Artikel bereils gelan. Ich sage
ihm Dank dafiir.

— D

Versorgung des Landes
mit Speisefetten und Speiseilen.

Fettkarte.

Das Schweizerische Volkswirtschaftsdeparle-
ment, gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss
vom 15. Januar 1918, verfiigt:

Art. 1. Zur Ernihrung bestimmies Fett
(Butter, andere Speisefette und Speisedle) darf
in der ganzen Schweiz nur gegen Abgabe von
Fettkarten verabfolgt oder erworben werden.
Vorbehalten bleiben die Bestimmungen betref-
fend Selbstversorger, Anstalten und anstalts-
dhnliche Betriebe (Art. 6 und 16 hienach).

Art. 2. Die normale Ration, die pro Monat
und Kopf an die Verbraucher abgegeben wird,
betrigt vorliufig 500 Gramm. Das Volkswirl-
schaftsdepartement behiilt sich Abéinderungen
der Ration vor.

Art. 3. Im Einverstindnis mit dem eidgen.
Milchamt bestimmt die Feltzentrale innerhalb
der normalen Ration das quantitative Verhiilt-
nis von Butter cinerseils und sonstigem Speise-
fett bezw. Speisedl anderseils.

Der Fettzentrale steht, nach Anhérung des
Milchamtes und eventuell des Gesundheits-
amtes der Entscheid iiber die Bezugsberechti-
gung und das Quantum allfilliger Zusatzkar-
ten oder’ Zuschliige zu.

Art. 4. Die Fettkarten werden von der
eidg. Fettzentrale den Kantonen zuhanden der
Gemeinden sowie einer Anzahl grosserer Ge-
meinden direkt zugestellt. Sie sind den Be-
zugsberechtigten vor Beginn der betreffenden
Rationierungsperiode zuzustellen. Die Kan-
tonsbehérden sind fiir die richtige und recht-
zeitige Verteilung durch die Gemeindebehor-
den verantwortlich.

Art. 5. Zum Bezuge der ganzen Fettkarte
sind berechtigt, soweit sie nicht einen Vorrat
von Fett (Butter, anderen Speisefetten und
Speisedlen) von zusammen mindestens 1000
Gramm pro Kopf besitzen:

a) alle Haushaltungsvorstinde fiir sich und
die mit ihnen in ungeteilter Haushaltung
lebenden Familienangehorigen und dau-
ernd angestellten und verpflegten Bediens-
teten,

alle einzelstehenden Privatpersonen.

Nur die Teilkarte fiir Butler erhalten die-
jenigen, welche Fettvorriite von mehr als 1000
Gramm Dbesitzen, sowie die Selbstversorger in
Speisefetten  (ausser  frischer Butter) und
Speisedlen.

b

Wer sich nur mit frischer Butler selbst ver-
sorgt, erhilt den Fettkartenteil fiir 450 Gramm
Speisefett bezw. Speisedl gemiiss Art. 16 Ziff.
hienach. .

Art. 6. Anstalten und anstaltsiihnliche Be-
triebe erhalten keine Fettkarten, sondern von
den Gemeindefettkartenstellen ausgestellte Be-
zugsbescheinigungen fiir Butter und "andere
Speisefette, bezw. Speisedle, letztere beiden zu-
sammengenommen, und zwar im Maximum
zusammen 500 Gramm pro Monat und Kopf.
Die Bezugsbescheinigungen werden ausgeslellt
nach der Zahl der Insassen und der aus der
gemeinsamen  Kiiche  verpflegten leitenden
und bediensteten Personen, sowie alltiilliger
Familienmitglieder derselben.  Dabei ist ab-
zustellen auf die Durchschnitiszahl der Zeit
vom 1. Juli bis 31. Dezember.

Sofern und sm\ml Anstalten und anstalts-
dhnliche Betriebe h mit Buller, andern
Speisefetten oder Speisedlen selbst versorgen,
so werden die  Bezugsbewilligungen nach
Massgabe der in Art. 16 hicnae h enthaltenen
Vorschriften ausgestelll.

In Anstalten und anslaltsihnlichen Betrie-
ben haben diejenigen Personen, welche nicht
alle Mahlzeiten dorl einnehmen, jeweilen die
entsprechenden Fettkartenabschnitte abzuge-
ben. Diese Personen di
gemiiss Absatz 1 hievor angesehen werden.

Schiilersuppenanstalten  kénnen von  der
Gemeindefettkartenstelle von der Abgabe der
Fettabschnitte befreit werden. Sie erhalten
alsdann gemiiss der Zahl der Verpflegten und
der von diesen eingenommenen Mahlzeiten
Bezugsbescheinigungen im Sinne von Abs. 1
hievor. :

Art. 7. Gasthofbesitzer, Wirte,
Pensionsinhaber, Bicker und Kondi-
toren, sowie die Inhaber von konzessionicerten
Gross- und Klein-Feliverkaufsstellen (Art. 17
B.R.B.) mit Ausnahme der Inhaber von
Schliichtereien (Art. 11 B. R. B.) gelten sich
und ihre Haushaltungsmitglieder nur dann als
Selbstversorger, wenn die Vorausselzungen
von Art. 16 hiernach zutreffen.

Alle ihre Vorriite sind fiir den Gewerbe-
oder Handelsbetrieb anzurechnen und
unterliegen den Bestimmungen iiber

die Bestandesaufnahme in ge-
werblichen, industriellen, Gro 8-
und Kleinhandelsbetrieben und

iiberden Handel mit Fettund die
Kontrolle der Versorgung.

Art. 8. Ohne Abgabe der entsprechenden
chnitle oder Zusatzkarten und Zuschlag
ausweise darf Fett in keiner Form, weder
offen noch verpackt, kaufs- oder tausch- oder
schenkungsweise abgegeben oder enlgegen-
genommen werden. Unter diese Vor-
schrift fiallt auch die gewerbs-
missige Abgabe von SlesLn, in
\\'elchen Fettverarbeiletisl

Art. 9. Wer gewerbsmiissig I'elt in Speisen
verarbeilet und solche abgibt, hat den Inhalt
an Fett (und zwar mit der Unterscheidung oh
Butter oder anderes Speisefell hezw. Speise
fiir jede Speise gemiiss den von den be-
treffenden  wirtschaftlichen’ Organisalionen
ausgearbeiteten und von der Fettzentrale ge-
nehmigten Listen fiir den Abnehmer
recht erkennbar zu bezeichnen
unddenentsprechendenTFettkar-

tenabschnitt vor der Abgabe zu
verlangen.
Hoteliers, Wirle und derglei-

chen sind verpflichtet, die Fett-
skala in ihren Lokalen allge-
mein sichtbar anzuschlagen.

Der Fettinhalt der einzelnen
Speisen muss auf den Speisekar-
ten angegeben werden,

In Gasthiiusern, Wirtschaften
undPensionenistdie Abgabevon
Saucen, welche nur aus Butter und
Ocl hergestellt sind, verbolen.

Art. 10. Die Gemeindefeltkartenstellen kiil1-
nen gegen irztliche Bescheinigung die
unbedingte gesundheitliche Nol\vendigl\ul Zu-
satzkarten oder sonslige Zuschlagsausweise,
sowie Bewilligungen fiir den Bezug einer ent-
sprechenden Anzahl Abschnitle von Butler an
Stelle anderer Speisefelte bezw. Speisedl oder
umgekehrt abgeben an Stoffwechselkranke,
an sonst schwer kranke oder von schweren
Erkrankungen rekonvaleszente Personen.

Die iirztliche Bescheinigung hat woméglich
die Art und die voraussichtliche Dauer der
Krankheit anzugeben.

\hssbrdnchhrhe Ausstellung und Verwen-
dung zUlichen  Bescheinigungen st
strafbar.

Die Bescheinigungen sind von den Ge-
meindefettkartenstellen unverziiglich der kan-
tonalen Kontrollstelle fiir die Fettversorgung
zuzustellen. Sie unterliegen der Revision der
eidgen. Fetlzentrale.

Art. 11. Haushaltungsvorstinde und Ein-
zelpersonen, die zwar einen Fettvorrat von
mehr als 1 Kg. pro Kopf besitzen und deshalb
gemiiss Art. 5 hievor nicht zum Bezug der
ganzen Fettkarte berechtigt sind, deren Vorrat
aber nur oder zum gréssten Teil aus eciner
Fettart besteht (Speisefette inkl. Bulter einer-
seils oder Speisedl anderseits) kénnen von der
Gemeindefeltkartenstelle eine Teilkarte fiir
Speisedl bezw. Speisefett bis zu 100 Gramm
pro Kopf und Monat verlangen. Solche Teil-
karten sind an dem Fettvorrat anzurechnen
und es ist die Vorratsfrist entsprechend zu
verlangern.

Art. 12, Wer nach Massgabe der Beslim-
mungen dieser Verfiigung keine Fettkarte oder
nur cine Teilkarte erhiil, kann fiir Mahl-
zeilen, die er auswirts cinzu-
nehmen gezwungen ist, bei der

von i
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rfen nicht als Insassen



(n-nlt'ln(lMvtll\arlonsll'llu eine
Reisckarte erhe ben. Diese ist aus-
zustellen gemiiss der voraussichtlichen Dauer
der \lmownhl-il und berechtigt nicht zum
Ankauf von Fett.

An cine Familie wird in (h*r. Regel nur
eine Reisekarte abgegeben. Sie ist auf das
festgesetzte Monalsquantum anzurec hnen und
es muss die Vorratsfrist entsprechend ver-
angert werden.

Arl. 13. Verloren gegangene l“(-t_lkurtcn
werden in der Regel nicht erselzt. Die kan-
tonale Kontrollstelle kann, wenn die Verhiilt-
nisse dies besonders rechtfertigen, jedoch die
irgiinzung einer verloren gegangenen Fett-
karle gestatten. :

Art. 14 ir Personen, die vom Auslande
in die Schweiz kommen, wird von der Heeres-
polizei, resp. von den Zollorganen eine kurz-
fristige Karle ausgestellt, die nach Ablauf am
Aufenthaltsort gegen cine dem Rest der Ratio-
nierungsperiode entsprechende Feltkarte um-
sutauschen ist, sofern die Voraussetzungen fiir
den Bezug ciner ganzen Feltkarte oder einer
Teilkarte gegeben sind.

Arl. 15, Fiir Neugeborene kann die Fett-
karte mit den entsprechenden Abschnitten bei
der Gemeindefettkartenstelle erhoben werden.

Die Fettkarten von Verstorbenen miissen
mit den von denselben oder fiir sie nicht be-
niilzlen Abschnitten 5 Tage nach dem Ableben
den Gemeindefettkartenstellen abgegeben wer-
den und sind von diesen der ]\.mlmmlvn Kon-
trollstelle zuzustellen.

Arl. 16. Die Rationierung der Selbstversor-
ger richtel sich nach folgenden Regeln:

«) Wer Milehkiihe hilt, gilt in der Regel
als Selbstversorger in Butter. Er ist berechtigt,

von seiner Butlererzeugung bezw. von seinen
Bullerbeziigen aus der Milchverarbeitungs-

stelle bis 300 Gramm pro Kopf und Monat fiir
sine Haushaltung zu verwenden oder daraus
cinen entsprechenden Vorral fiir 6 Monate an-
zulegen. Eine Butlerkarte kann ihm nur dann
‘zugesprochen werden, wenn er nachwe
der Milchertrag seiner Kiihe im Jahre
schnill nicht iiber den Bedarf an Trin
hinausgeht oder dass er unter Verzicht auf
jede eigene Milchverarbeitung die Milch zum
Konsum abliefert: In letzterem Falle kann
dem Milchlieferanten die Berechtigung zum
Bezuge von hichstens 300 Gramm Bulter pro
Kopf und Monat zugestanden werden.

b) Wer nach lit. a sich selbst mit Butter
versorgt und zugleich noch anderes Fett ge-
winnt  (Hausschlachtung, Gewinnung von
Pflanzendl usw.) erhiilt weder den Butter-
noch den Felteil der Fettkarte.

¢) Wer nur Speisefelt oder Speisedl, aber
keine Butter erzeugt, erhiilt nur den -Butter-
teil der Fettkarte.

d) Der Gesamlverbrauch der Selbstversor-
ger darf 750 Gramm pro ]\()pl und \lu be-
tragen und ist in der Regel im Verhiltnis von
héchslens 300 Gr. Butler und 450 Gr. anderem
Fett und Oel zu decken.

¢) Die Feltzentrale ist ermiichligt, von obi-
gen Vorschriften in Einzelfillen Ausnahmen
festzusetzen.

Art. 17. In Gasthofen, Wirtschaf-
lten, Pensionen und sonstigen Gewerbe-
betrieben ist die Abgabe von nicht in
Speisen \'l“‘\l‘])(’lll‘l(" Butter

auch gegen Butterabschnitte
vollstindig untersagt

Bei Zuwiderhandlungen werden sowohl
Abgeber und Abnehmer als auch die fiir er-

slere verantwortlichen  Geschiiftsinhaber be-
straft.
Art. 18. Ein Deziliter Oel wird gleich 100

Gramm Fett gerechnet. Die Abschnitte sind
dementsprechend bei Kauf und Verkauf von
offenem oder verarbeitetem Speiseél abzu-
geben, resp. abzuverlangen :

Art. '19. Die Fetlabschnitte berechtigen
nicht zum Bezug bestimmter Arten von Fett
oder Oel, sondern nur von Speisefett und
Speisedl iiberhaupt. Wer einzelne Verbrau-
cher durch Abgabe von Speisefetien und
Speisedlen besserer Qualitit bewusst bevor-
zugt, ist strafbar. Das Nihere hieriiber be-
stimmen die Verfiigungen iiber den Handel
mit Felt und iiber die Organisation der Kon-
trolle.

Art. 20. Zuwiderhandlungen gegen die Be-
stimmungen dieser Verfiigung oder gegen An-
ordnungen und Einzelweisungen des Volks-
wirtschaftsdepartements oder der Fettzentrale
werden nach Massgabe der Art. 47 und 48 des
Bundesratsbeschlusses vom 15. Januar 1918
betreffend die Versorgung des Landes mit
Speisedlen und Speisefetten bestraft.

Art. 21. Diese Verfiigung tritt am 1.
1918 in Kraft.

Miirz

Kieine Chronik. "

Kriegsgefangenen durch Familiena
inkende Massnahmen zu treffen. Dle
Zentralstelle fiir Fremdenpolizei beim schweizeri-
schen Jus und Polizeidepartement hat Mittei-
lung an die Konsulate und Gesandischaften der
Schweiz im Auslande gemacht, in dem Sinne, d.
s Visum fiir die Reise in die Schweiz nur noch
Angehorigen (Eltern, Frauen und
Kinder, im Maximum zwei bis drei Personen) zu
erteilen ist, und zwar nur fiir die Dauer eines Auf-
enthaltes von vierzehn Tagen. Das Visum fiir einen
lingeren Aufenthalt oder fiir einen dauernden Auf-
enthalt der Angehorigen der Internierten wird nur
noch in Ausnahmefillen gewihrt, so etwa den
Besuch eines Schwerkranken oder fiir Familien
von Internierten, die mit einem Evakuiertenzuge in
die Schweiz gelangt sind und zurzeit keine eigent-
liche Heimat mehr haben. Diese Behandlung der
An;zehongen von Internierten stiitzL sich auf den

fremden
hérige einsch

Bundesr vom Dezember betreffend die
Grenzpoli ontrolle, in dem vorgeschrieben
wurde, dass fiir jede Reise in die Schweiz deren
zwingende Notwendigkeit nachgewiesen werden

miisse. Den zurzeit bereils in der Schweiz leben-
den Angehérigen der Internierten wird der weilere
Aufenthalt gestatlet, so lange wenigstens, als die
Verhiiltnis ch nicht wesentlich schlimmer ge-
stalten. Schiitzungsweise sind zurzeil bei den 30,000
internierten K sgefangenen ungefiihr 60,000 Fa-
milienangehérige in der Schweiz wohnhaft, so dass

Baden-Baden. Wie wir vernehmen, gelangl das
bekannte Hotel Fiirstenhof (Englischer Hof) in
Baden-Baden am 21. Mirz niichsthin auf dem
Grossh. Notariat Baden I zur Zwangsversleigerung.

Gegen das Rabattwesen in_ Oesterreich. — Der
Reichsverband dsterreichischer Holeliers hat in’ der
am 26. November statigefundenen Sitzung se
Verwallungsauschusses den einhelligen Beschluss
gefasst, den Hotels dringend zu empfehlen, von
nun ab Rabalte und Preisbegiinstigungen an Einzel-
personen, an Vereine und Korporalionen, welcher
Art immer, unter allen Umstinden einzustellen.
Diese Massnahme erscheint durch die abnorm ge-
stiegenen Regielasten der Holtels, durch die ausser-
ordentliche allgemeine Schwierigkeit der Geschifts-
fiihrung, durch die bedeutend hoheren Kosten de:
Besoldung und Verpflegung des Personals ausr
chend begriindet. — Es wiire von gutem, wenn es
in dieser Richlung auch in der Schweizer Hotelerie
endlich zu tagen beginne.

Ve der
land. Nach ciner Mitteilung der Zentralstelle des
deutschen Stidletages diirfle die «Verstadtlichung»
der Schankwirtschaften und des Ausschankes der
alkoholhalligen Getriinke in der Gemeindefinanz-
politik der niichsten Jahre eine bedeutende Rolle
spielen. Die in den Kreisen der Kommunalpolitiker
oft und cingehend erérterte Frage geht in Deulsch-
land zuriick auf die Anregung des Reich: ers
an dic Buresregierungen vom Juni 1913, den
Gemeinden durch Aufnahme einer entsprechenden
Bestimmung in die Gewerbeordnung die Maoglich-
keit zu gewiihren, ortsstalularisch fe: etzen, dass
der Betrieb der Gast- und Schankwirtschaften und
der Kleinhandel mit alkoholischen Getrinken ledig-

in Decutsch-

. lich entweder fiir Rechnung der Gemeinden durch

angesiellle Beamle oder durch gemeinwirtschaft-
liche Gesellschaften zu erfoleen habe. Man glaubt
damit iiber zwei Fiinftel der Ausgaben der Ge-
meinden decken zu konnen, wobei die Ausfille an
Steuern schon in Abzug gebracht sind..

Staatshilfe fiir die Hotelerie in Oesterreich. An-
lich einer Konferenz betreffend Wiederherstel-
lung 7 srier Hotelbauten im Tirol (Pustertal und
Dolomitengebiet), die voriges Jahr in Innsbruck
stattfand, unterstiitzte Landeshauptmann Schraffl
die Begehren der ees(‘l digten Hoteliers, indem er
folgendes bemerkte: Den Zielen der Versammlung
sei in Wien bereits vorgearbeitet worden. Kiirzlich
sei das Statut der Kreditanstallfiir -das—siidwest-
liche Kriegsgebiel veroffentlicht worden, deren
Zweck die Gewiihrung von Kredilen fiir die Wie-
derherslellung ist. Die Anstalt soll Kredite zu nied-
rigem Zinsfusse oder auch unverzinslich ge-
wiihren, ausserdem sollen aber auch nicht
riickzahlbare Unterstiitzungen gegeben wer-
den. Die Regierung habe fiir die Anstalt 30 Millio-
nen Kronen zugesic:~rt. Hievon wiirden fiinf Mil-
lionen auf Tirol entfallen, wo eine eigene Sektion
unler Leitung des Staales und des Landes errich-
tet werden solle. Das Ziel der Vertreter des Landes
im Parlamenle sei, fiir das tliche Kriegs-
gebiet die gleiche Behandlung wirken, wie
fiir das Land Galizien, aul das bereils Hunderte
von Millionen Kronen verwendet worden seien.
Wenn fiir die wesllichen Grenzgebiete das gleiche
erreicht werden kdnne, werde es schon in abseh-
barer Zeit moglich sein, das Tiroler Hotelgewerbe
und auch das iibrige Gewerbe wieder auf die Héhe
bringen.

Besuch der internierten Kriegsgefangenen durch
Familienangehorige. Wie den <Basler Nachrichtens
aus Bern geschrieben wird, bestiligt sich die Nach-
richt, d die Schweiz sich gezwungen sichl, mit
Riicksicht auf die Lebensmittelknappheit in bezug
auf den Besuch der in der Schweiz internierlen

die Internierung der fremden Kriegsgefangenen der
Schweiz “die Erniihrung von anniihernd 100,000
Menschen auferlegt.
‘Wiichsende Ver ierigkeiten im Wie-
ner, Gastgewerbe. Unter Fiihrung des Reichsver-
ibandsprisidenten: Penz_ und des Gremialvorstehers
Hess begab sich'am 25. Januar eine Abordnung
des gastgewerblichen Reichsverbandes zum Ernith-
1un;zx|ninislex und iiberreichte ihm eine Denk-
schrift, in der die grossen Schwierigkeiten bei der
Beschaffing von Lebensmitteln fiir das Gaslge-
werbe klargelegt wurden. Es wurde darauf ver-
Wi usen. dass der Fleischeinkauf sehr erschwert ist,
Trockengemiise und Hiilsenfriichle iiberhaupt
mchl und Kartoffeln nur sehr spirlich erhiltlich
sind, und dass durch die Kiirzung der Mehlquote
durchschnittlich auf einen gastgewerblichen Be-
trieb in Wien tiiglich nicht ganz. ein halbes Kilo-
gramm Mehl entfiilll. Weiler wurde darauf ver-
wiesen, dass durch die enorme Biereinschrinkung,
der zufolge in Wien per Monat 500 Betriebe bis
zu 1 Hektoliter, 1200 Betriebe bis zu 2 Hektoliter,
589 Betriebe bis zu 3 Hektoliter, 469 Betriebe bis
zu 4 Hektoliter und 585 Belriebe bis zu 5 Hekto-
liter Bier zugewiesen erhalten, die Gastgewerbe-
schaft vor der Sperrung ihrer Betriche steht. In
der Denkschrift werden Massnahmen vorgeschla-
gen, die geeignet wiiren, diese Sperrung hintan-
zuhalten. Es ‘wird u. a. die unverkiirzle Abgabe
des ‘Mehlquantums und Verabreichung von Wild
und Gefliigel gefordert. Um eine entsprechende
Preisbildung zu_erreichen, wurde die Errichtung
von gastgewerblichen Einkaufs- und Verteilungs-
stellen in den Kronlandshauptstidten und deren
Linreihung in die direkt zu beliefernden Organisa-
tionen vorgeschlagen. Minister Hifer nahm die
Denkschrift entgegen und versprach. die in der-
sclben niedergeleglen berechligten Wiinsche der
Hoteliers und Gastwirte einer eingehenden Er-
wiigung zu unterziehen und ihnen nach Méglich-
keit, soweit dies in seiner Macht stehe, Rechnung
zu lragen. (»1. H. I.»)

Verkehrswesen.

' Die
Monat 3.569 (1917:3,633) Personen.
‘nahmen Fr. 2159-{1917::2,119) ... .

Territet-Glion-Bahn. Im Monat I'm 1918 l)efor—
derte diese Bahn 3891 Persomen (1917: 3902) und
erzielte eine Einnahme von Fr. 4101 (1917: Fr. 4213.)

Gurtenbahn beforderte im  verflossenen

Total der Ein-

Glion-Rochers de Naye-Bahn. Dieses Unter-
nehmen beférderte im Monat Januar 1918 3505
Reisende, gegeniiber 7270 im gleichen Monat des
Vorjahres. Die Transporteinnahmen belaufen sich
auf Fr. 4172, gegeniiber Fr. 807 im Januar 19127.

Vom kiinftigen Rei kehr in D
Die «Tiigl. Rundschau» schreibt: Die Zunahme des
Verkehrs und die Abnutzung des vorhandenen
Eisenbahnmaterials wird es allerr Wahrscheinlich-
keit nach wohl mil sich bringen, dass schliesslich
die Bediirfnisfrage, die nun einmal, wenn auch in
(lenk])ar beschriinktestem Mass, eingefiihrt Jsl. z\uf
Per zugsverkehr
\xr(l Wohl sind heute noch die Eisenbahnver-
waltungen gegen die allgemeine Reise-Ausweis-
karte; aber es 'ist zu befiirchten, dass die Verhilt-
nisse schliesslich doch stirker werden. An einen
Reiseverkehr im Sommer und zur Ferienzeit 1918
in dem Umfang, wie er noch voriges Jahr maglich
%\‘\r, wird jedenfalls nicht im entferntesten zu den-

g

en sein. Man wird gut tun, sich schon jetzt mit
iesem Gedanken vertraut zu machen.

“er nie bestellt hat.

Fremdenfrequenz.

St. Moritz. Die Statistik des Verkehrsbureaus
ergab fiir den 8./9. Februar folgende Zahlen:

8.8 118 9./100.17.
Deutsche - - - . . . . . ... .. 289 24
Englinder - .- - . . . - . 40 38
Schweizer B . - 14H 607
Franzosen - - - L s .21 66
Holldinder - e .38 48
Belgier - - - Ce e - BN | 15
Russen - P ) | 26
Oeslerrclcher v.md lngqrn < 87 35
Portugiesen, Spamcr und (xnv(‘hen 62
Italiener . - - . 31 51
Diinen, Sch\veden \or\\ L'gt*r AR ] 10
Amerikaner . - e 3 40
Angehorige anderor Nahonen - .58 31
Insgesamt - 1462 1255
Warnungstafel.

Obacht, nicht einschiichtern lassen! Wie wir
verschiedenen Zuschriften aus Hotelierkreisen ent-
nehmen, setzt der Schuheréme-Lieferant August
Feldheim, Zihringerstr. 41, Ziirich, seine in Nr. 2
dieses Blattes bereils gekennzeichneten Zudring-

dichkeilen: nach wie vor mit einer Ungeniertheit

fort, die schon eher an Zynismus grenzt. Der Mann
operierl dabei ungefihr nach "dem folgenden
Verfahren: Er schickt den Hotels, die von ihm oder
seinen Reisenden als Opfer ausersehen sind, eines

schonen Morgens cine Rechnung zu, in welcher er -

so.und soviel Kilo Schuhcréme avisierl, mit der Be-
merkung, nach 10 Tagen wiirden keine Reklama-
tionen. mehr entgegengernmmen. Wenn nun der
guigliubige Holelier sich die Sendung nicht sofort
verbiltet, sondern deren Annahme erst bei der Posl-
bestellung verweigert, so selzt es nachher von Sei-
ten des Feldheim einen Schreibebrief ab, der nur
so von iiglichkeiten und Grobhei wimmelt,
wie sie hier schon in Nr. 2 zu lesen waren. Dabei
ist hervorzuheben, dass. die derart heimgesuchten
Hotels in der Regel von der ganzen Sache keine
Ahnung haben und keine Beslellung aufgaben. Es
handelt sich vielmehr um fingierte Bestellungen,
wie Feldheim in einem uns vorliegenden Briefe an
eines der in Frage siehenden Hotels selbst zugeben
muss. -~ Und doch wagt dieser saubere Herr, mit
Betr und Flegel um sich zu
\\cn‘en, dass es nur so eine Art hal. Es unterliegt
keinem Zweifel, dass Feldheim mit dem Hinweis
auf die unbeniilzte Reklamationsfrist seine Opfer
zur Annahme der Sendungen glaubt nétigen zu
kénnen: wir mdchten diesem Vorgehen gegeniiber
aber denn doch feststellen, dass niemand ge-
zwungen werden kann, eine Ware anzunehmen, die
Unser Rat geht deshalb dahin,
sich von den Drohungen dieses merkwiirdigen Lie-
feranten nicht etwa einschiichtern zu lassen, son-
dern seinen Schritten mit aller Ruhe entgegenzu-
sehen.

Verdienstmedaillen
fiir Angestellte
konnen zu jeder Zeit bestellt werden. Liefer-
zeit 14 Tage.
Fiir..5—10 Jahre bronzene.Medaille oder Broche
. 10—15 , silberne " - 5
15—20 , goldene
20 und mebr Jahre goldena Uhr
Gefl. Bestellschein verlangen vom
Zentralburean.

Rotel-Geschattsbiicher

praktisch und billig, sind erhéltlich beim
Zentralbureau des Schweizer Hotelier-Vereins
Basel.

Musterbogen gratis zur Einsicht.
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A SENNHAUSER'S
HELVETIA

Back-
pulver

Puddingpulver

Crémepulver

Saucenpulver
flr Hotels und Restau-

rants bel kiloweisem
Bezuge sehrvorteilhaft.

Natrmittel-Fabrik Helvefia

A.Sennhauser, Ziirich
Rezeptbuch gratls. 2506

A vendre

—— Occasion exceptionnelle —

Hatel - Pension

50 lits, situation merveilleuse,

pouvant convenir pour clinique
ou sanatorium, Sur désir le pro-
priétaire resterait intéressé. 2482

Offres sous chiffre 1800 A B
poste restante, Vevey.

Zu verkaufen
‘Wir haben gegenwiirtig eine
Anzah! kleinere und grossere

Hotels

(Jahres- u. Saisongeschiifte)
sowie

Gasthife, Pensionen,
Cafés, Restaurants
in der ganzen Schweiz, zu
ausgerordentlich  giinstigen
Bedingungen zu verkaufen.
Nie wiederkehrende Kaufs-
gelegenheit !

Schweir. Hotel-ludustrie
@. Kuhn-Eichacker
Zarich

106 106.

‘ Feinster Apéritif :: Feinster Liqueur\

Allein echtes

Bur¢ermeisterli

HH nicht trilbend
dem neuen Geselz enlsprechend

Fabr. seit 1815 :: Alleiniger Fabrikant]
E. Meyer, Basel

Pramlert: Bern 1857, Basel 1877, Zlrich 1883, Paris 1889

‘ Basel 1901 Goldene Medaille 2235 '

The right man!
Holelers, Bankies ﬂkﬂﬂll'ﬁﬂiﬂlliﬂlﬂﬂﬂll

Lang]nhrlger Hoteldirektor, Schwelzer 34 Jahre,
Frau,
perf Kauf henkundj ucht
passenden Wirkungskreis auf Krlegsende Wiirde mmh die
Leitung eines durch den Krieg lahmgelegten Hotels
iibernehmen und durch neue Ideen und Impulse in ein
Sanatorium umwandeln, Korrespondenzen unter Chiffre
Z 4625 G an die Publicitas A.-G., St. Gallen.

5199

Acti 11

ische

BAMBERGER, LEROI & Co., ZURICH

Fabrik sanitirer Elnrlchtungen —

SOCIETE ANONYME SUISSE
BAMBERGER, LEROI & CL, ZURICH

2417

d'app:

Kurhaus lllld PEI‘ISIDII

188

Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfilhrung 25

Amerikanisches System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfithrun,
nach meinem bewiihrten Synam dur §

TEPPICHHAUS
SCHUSTERuCO
ZURICH & ST.GALLEN

© Zag. G. 949 3131

Zu Verkaufen

cine sich in noch sehr gutem
Zustand befindende

(ras-Gldtte-Mange.

Breite 1,30. Handbetrieb, kann
auch auf elektrischen Betrieb ein-
gerichtet werden. Grand Hotel
Victoria, Basel. 2541

von An-
elkennnnfllchmlhen Glrlntlere fur
de q}dverllnxan 8ie Gratis-
ima Referenzen. Richte

lnch ulhlt in Hotall und Ralun-
rants Buchfthrung ; auf Wunsch
auch das Bystem des Schweizer Ho-
telier-Vereins. Ordne veraachlissigte

ticher. Gehe anch nach auswiirts.

Alle Geschiftsbiicher for
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich I

Jchema fiir xotelbuchhaltuug

von H. Egli und E. Stigeler.
Ein Leitfaden fiir Hoteliers, nebst Muster-
darstellung der im Rechnungswesen eines
Hotelbetriebes notwendigen Geschaitsbiicher.
11 separate Broschiiren. Preis Fr. 7.50.
(Nachnahmeporto 45 Cts.) Zu bezichen
durch die Schweizer Hotel-Revue, Basel,
oder die Buchhandlungen.

°°“ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
o
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Hotel im Engadin zu verkaufen,

An beriihmtem Kurort des Engadin ist ein altbekanntes Hotel:
geschiift aus Gesundheitsriicksichten zu verkaufen,
Auskunft erteilt Alex. Béha, Lugano.

Salat-Sauce-Escarole

hochfein im Geschmack, fertig zum Gebrauch.
Per Flasche oder Kilo Fr. 3. 50. 2533
In ihand: und C ibl oder dureh
‘Seewer & Suter, Adelboden.
Bei grosseren Bestellungen miissen uns Gebinde zugesandt
werden. @~ Die Abgabe ist beschriinkt.

254

te 2124
Aeltestes' Spezialbureay der Schweiz

Sthmiersif

weiss unrl tvelb in Kiibeln von
35—65

Junge Dame

Schweizerin, mehrere Jahre
in grossem-Hotel im Aus-
land tdtig gewesen,

sucht Stellung

in Bureau, Etage udcr RL-
ception.

Offerten gefl. unter Chlﬂ‘re
L 632 Z in Publicitas
A.G., Zitrich.

ca. 900 Meter i, M, an derb: e der iz, mit
mildem Klima, eigener Lnnxlwlltschu[b un(l Quellwnsser, zirka
70 Betten, nebst allem Zubehdr, ist sofort vorteilhaft

Auskunft erteilt kostenlos: 2522

Firma C. VOLDERAUER, BASEL

Kaufminnisches Vermittlungs-Bureau.

Erstes uud iiltestes Spezial-
Bureau dieser Branche.

Gute, preiswiirdige Objekte
werden stets zum Verkauf
in Auftrag genommen,

Strengreelleu. gewissenhafte
ermittlung. 2484
Feinste Referenzen.

Eine

grosse Ersparnis

bedeutét fiir den Hotelier besonders
gegenwiirtig, aber auch in nor-
malen Zeiten, die

Selbstherstellung

Tafel- Kunsthonlgs

Ein ganz voraiigliches, einfaches
Gefl,

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE

HORS CONCOURS
MEMBRE pbu JURY

BERNE 1914,

Za 1314 g 3133

Rezept wird billig
Offerten an Postfach 16992, Mnnlana
(Wallis), erbeten. 2532

Gewiithre und Besorge Darlehen.
Niheres: Postfach 4149, St.Gallen 4.

3169 gute Qualitiit (za.1717g)
a Fr. 1.50 per Kilo

Lagerhaus

Welti-Furrer A.-G.
Miillerstrasse 16, Ziirich

Zu verkaufen.

Fiir Hotel passendes Biif-
fet, Nussbaum, 195 breit,

samt Anrichte; dito in
Eiche, 160 breit, mit einem
Divan samt Umbau und
grossem Spiegel. Alles in
tadellosem Zustande; sehr
preiswiirdig. 2539

E. Hollmiiler-Hirt, Winterthur.

b d
MINERALQUELLE

e

o187

TATEIWASSER
ERSTEN $ RANGES
VERIANDTBUROIN ZUR‘{{N

Sturzenegger & Gasser.
Erhiltlich in simtlichen
Mineralwasser-Geschiften.

_\

Bodhfaltungen

Neueinrichtungen

Nachtragungen

Ordnen vernachldssigter
Buchhaltungen

Bilanzen Za. 258 g

besorgt zuverliissig und

diskret. . 3164
E.Isler, Ziirich

Turnerstrasse Nr. 27.

Hotel-Silber

Vorkeilhaft zu verkaufen
komplett fir 80 Personen
oder sericnweise, ‘Das Silber
ist noch ungebraucht, in
Uriginalverpackung von erat-
klassiger Firma, in Privat-
besitz. Offerten unter Chiffre
B. S. 2524 an die Ann.-Abt.
d. Schweiz. Hotel-Revue, Basel.

Quatuor de dames

cherche engagement pour la pro-
chaine saison d’été. Ecrire a Mlle,
Fanchiotti, Villa Mascotte, Menton
(France). 549 L. 520

A loer Hote non meutle

entre gare et débarcadére.
Bellesituation. 40 chambres.
Confort moderne. S'adres-
ser: London House, Montreux.

Hoteluers'

Hutelakt:engeselIschaften

in Mentone, Monte Carlo, Nizza, sowie in
Luzern, Montreux, St. Moritz oder Umge-
bung suche ich ein Hotel allerersten Ranges
zu kaufen. Offerten mit ausfiihrl. Beschrei-
bung unter S. H. 2517 an die Annoncen-
Abteil. der Schweizer Hotel-Revue, Basel.

in

oder Ei

Verkauf event. Verpachtung
Grand Hotel mit anschliessender Ku ranstalt

erstklassigem, beruhmtem Luftkurort

auch sehr geeignet als S
Anfrage unter Chiffre W. R, 2472 an die A

Abteilung der

Hotel - Revue, Basel.

Offeriere

I Waschplver

per Kilo Fr. 1.50.
Grossere Beziige billiger.

Ziirich I, Neumarkt 5.

Chemische Fabrik

o.5.100z. H Kunz 1077
Zirich-Enge, Alfr. Escherstr. 12.

S0us it Chef e récepio

oder sonsticen Vertrauensposten.

Schweizer, 28 Jabre alt, in allen Branchen des Iotels praktisch
erfahren, wiinscht seine seit cinigen Jahren im elterlichen Hause
(Sommer- und Wintersaison) mnegehnlne Stellung auf einige Zeit zu
iindern. “Saison- oder Jahresbetrieb. In- oder Ausland. Beste Refe-
renzen, Zeugnisse vom In- und Ausland. Bescheidene Anspriiche,

Offerten mit Gehaltsangabe beliebe man zu richten unter Chiffre
Z.V.521 an Rudolf Mosse, Ziirich.

3172 (Z.507 ¢)

1" Les Ueufs frnls wapnra

des établissements JOHN LAYTON & CO LTD
Représentation générale pour la Suisse:
1i, Rue du Port, GENEVE

sont absolument frais et excellents au
goilt, garantis purs, sans aueun colorant
ni adjonction de conservateurs usuels,
Semploient pour tous les usages culi- (
naires, comme les anfs en coquilles. Q

Economie, propreté, simplicité, sont les
trois points essenticls réalisés par nos
@ufs évaporés.

Avis important. Ne pas confondre notre produit
—_ avec certaines poudres offertes.
22.50
48,50

1 kilo Mélange, équivalant & 100 wufs frais fr.
» Juunes, N » 250 juuncs ,

Concessionnalres exclusifs pour la vente aux hétels:
Région de Montreux et Valais: @. Légeret, Montreux
Canton des Grisons: H. Badrutt, St. Moritz
, du Tessin: A.Bongni, Lugano.

Toute commande peut étre adressée directement &
I'Agence principale. 2440
illons 3 disp de MM. les hoteliers.

A qendre
ou a louer

pour cause de décbs, & proximité
de Bex,

hitel de montagne

d’ancienne renommée. S'adresser
aux notaires Paillard et Jaquenod

2 Bex. P 2834 L 5223
MAISON FONDEE EN 1839
SWIsS CHARPAGHE
Berne 1914
Hédaille ave Félicitations
tor - u dury

(26+3)

MAULER & G'E

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

hotelier
il ekt

tuell mit

Dr. Rrayenbiihls Nervenheilanstalt

Hausarzt: Dr. Wannier.

,Friedheim*“

dlger Frau) oder !onstlgen
Beste Ver-

Zihlschlacht (Schweiz), Eisenbahnstation Amriswil.’

Nerven- u. Gemiitskranke, Entw6hnungskuren

(Alkohol, Morphium, Kokain usw.) = Sorgfiltige Pflege. = Gegriindet 1891.
M. (24 1035 g/3147)

Chefarzt: Dr. Krayenbiihl.

bmdnngen im Tn- und Aus-
lande, Offerten unter Chiffre
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A nos lecteurs!

Avec le présent numéro notre organe appa-
rait dans un vétement nouveau. Les condi-
tions précaires dans l'ﬂppr()visi_m?nemenl du
papier nous obligent i réduire fortement lg
format de notre Revue. A partir d’aujourd’hui
elle parailra, suivant décision de nﬂlre‘ Comité,
alternalivement sur quatre et sur six pages
d’impression.

La -partie de I'organe consaci ée au lexte,
sa qualité comme revue professionnelle, ne
souffriront pas de ce changement, mais il pa-
raitra avec un en-téte simplifié et plus petit
aussi longtemps que subsiste la pénurie du
papier. Cetle mesure- d’économie nous per-
meltra _de récupérer une grande partie de la
place perdue par suite de la réduction du
nombre des pages et de maintenir entiérement
i la hauteur le texte de la Revue. La réduc-
tion des pages qui s’est absolument imposée
A nous n’aura ainsi aucunement I'effet d’écour-
ter les droits des abonmiés et des lecteurs. Au
contraire nous nous efforcerons aussi a I'ave-
njr de satisfaire leurs exigences en consacrant
tout notre savoir et le résultat de toutes nos
expériences 2 la rédaction et a I'édition de
notre Revue qui doit rester un organe profes-
sionnel bien fait. Nous prions donc tous nos
amis et nos collaborateurs de nous aider aussi
a lavenir dans Iaccomplissement de - notre
tiche en nous encourageant avec persévérance
et en soutenant nos efforts.

et A i
de la Revue Suisse des Hotels.

Béduction des menus.

Les difficultés d’approvisionnement aug-
mentent de jour en jour. La vie devient tou-
jours plus difficile, chaque semaine nous ap-
porte de nouvelles restrictions imposant aux
hotels et aux.restaurants des entraves. de-
venues actuellement presque insupportables.
L’hétellerie avait subi déja I'année derniére
des’ inconvénients. considérables du fait des
arrétés officiels visant les jours sans viande,
la limitation du genre de vie et le rationne-
ment étendu d’importants articles de nécessité;
elle a été placée ensuite devant des difficultés
encore plus sérieuses par 1'Ordonnance rela-
five & lemploi du charbon et de I'énergie élec-
trique et il a semblé un moment que sous
I'empire des conditions générales I'exercice de
la profession d’hdtelier et de restaurateur était
menacé de cesser entiérement. Les représen-
tations adressées par notre Société ont réussi,
il est vrai, & obtenir des autorités .un adou-
cissement A certaines restrictions par trop dra-
confennes, mais les limites dans lesquelles
notre métier est obligé de travailler n’en
restent pas moins trés étroites de sorte que
T'hotelier, devant tous ces empiéteménts éco-
nomiques, n’a guére lieu de se réjouir de
I'existence ‘qu'il méne, \ B

Or, & toutés les difficultés accumulées déja
contre  nous dans le passé, voici que d’ici a
quelques  jours viendra s’en ajouter une
nouvelle, le rationnement de la graisse, qui
aura spécialement sur I'hotellerie des effets
trés profonds et obligera peut-étre méme de
nombreux hétels .2 fermer. La ration men-
suelle de 500 gr. de graisse, telle qu'elle vient
"etre - fixée par le Conseil fédéral, apparait
déja bien maigre pour les ménages particu-
liers, mais en ce qui concerne les exploitations
hoteliéres celte quantité sera tout a fait in-
suffisante et il sera absolument impossible
I'hotelier et au restaurateur de contenter avec
cela les prélentions de leurs clienls & avoir,
en matiére de subsistances, le nécessai La
nature spéciale de I'hétellerie avec obligation
de_présenter constamment un certain ' choix
de plats différents et de servir de nombreuses
portions: séparément ne permet pas I'emploi
rationnel de la graisse de cuisine tel aue cet
.emploi_est possible dans la préparation d'un
srepas de ménage consistant en un menu bien
arrété d'avance. L’expérience enseigne qu'en
temps normaux lemploi de graisse dans un
hétel, compté par jour et par client, variait
entre 70 et 100 grammes, sans que dans ces
!imiios le personnel de cuisine pit se livrer
a des extravagances ni & du gaspillage. Mais
ist la ration de graisse est abaissée a 500 gr.
‘par mois, soit tout juste a 17 gr. par jour,
cette mesure entrainera une révolution pro-

fonde dans I cuisine d’hotel, car il est par-’

faitement clair que le quantum réduit a ce
point-1A ne permettra pas, méme avec la plus
grande économie, de maintenir I'alimentation
de la clienttle dans le cadre assuré jusqu'ici.
D'ou cette conclusion obligatoire A tirer de la
slluahon, et c’est & savoir qu'il ne restera rien
@'autre & faire que de restreindre encore da-
vantage les menus d’hotels.

Partant de ce point de vue, Ia derniére
::ssm:ml’)lée générale extraordinaire de notre
Société, qui avait déja depuis le début de la
guerre introduit une simplification trés con-
sndé::able de la table d’héte, s’est occupée
.Aussi d’'une manidre approfondie de la réduc-
Ton' des ‘menus et de la nourriture A fournir

dans les hotels. On 'y a souligné les difficultés
sans cesse plus sérieuses des approvisionne-
ments et, en particulier, au sujet du rationne-
ment de la graisse, on a proclamé trés éner-
giquement que Ihotellerie ne devait pas
attendre de nouvelles promulgations restric-
tives des autorités, mais devait procéder d’elle-
méme i des simplifications dans la maniére
de traiter les clients. Cette facon d’agir, y
a-t-on dit, se justifie non seulement par des
raisons visant A une conduite commerciale-
ment rationnelle des affaires, conduite qui
laisse encore, sous de multiples égards,
beaucoup a désirer dans les cercles hote-
liers, mais c’est en outre un devoir pa-
triotique de T'hotellerie de mettre fin une
fois pour toutes aux surabondances et au luxe
de table qui, inconsciemment peut-étre, sont
encore accordés par ci par la, comme ¢’est son

- devoir de prévenir, en mati¢re de vivres, le

gaspillage intentionnel ou résultant de négli-
gence et son devoir encore plus qu’auparavant
de tenir compte des difficultés de ravitaille-
ment du pays.

L’Assemblée générale a, on le sait, ap-
prouvé ce programme sans cependant fixer
des lignes directrices plus précises pour la

composition des menus. Elle a pensé, en effet, .

que ce devait rester I'affaire de chaque hotel
de procéder individuellement dans les limites
des principes exposés plus haut. Le Comité
a é1é chargé en méme temps de continuer de
s’occuper de la question, mais, vu les disposi-
tions imminentes de la carte de graisse, il a
estimé devoir prendre A ce sujet, pour le mo-
ment, une attitude expectante. La nécessité
cependant s’est montrée depuis lors, dans I'in-
térét des clients aussi bien que des hotels et
cn raison du ravitaillement précaire du pays,
d’établir aussi vite que possible des normes
fixes et claires pour la réduction de la maniére
de vivre a I'hétel, c’est pourquoi le Comtié a
recu des cercles du Conseil de surveillance in-
vilation & prendre définitivement en mains,
par les voies de la Société, le solutionnement
de cette question. Cette invite a en vue avant
tout, pour la table de midi-et .du soir, une
simplification correspondant aux circonstances
actuelles et conséquemment elle propose de
rayer desormais du menu les entrées dans
les hotels de deuxiéme rang, voire ‘méme
dans les maisons de premiére classe. D’aprés
cette proposition on servirait donc au diner et
au souper seulement potage, viande, légume
et plat doux (dessert). Cette proposition est
basée sur le fait que si I'hotelier et voyageur
doivent se tirer d’affaire avec la ration de
graisse la simplification est, quoi qu’il en soit,
devenue une nécessité par suite de I'introduc-
tion de la carte. On peut espérer également
que les dispositions fédérales seront respec-
tées plus sirictement si la Société Suisse des
Hoteliers établit pour tous ses membres des
normes obligatoires touchant la composition

- des menus. Mais cette invitation tend encore

aussi 4 une réglementation plus avisée du dé-
jeuner; elle demande en effet au Comité
qu'une définition exacte du déjeuner complet
soit donnée une bonne fois, auquel cas la
Sociélé aurait & prescrire aux hotels les presta-
tions suivantes: - café; thé ou chocolat avec
pain, confiture et fromage (éventuellement
aussi sans fromage).

L’opportunité de ces propositions apparai-
tra d’emblée trés nettement 2 tous les gens du
métier., Cependant, en raison de leur portée,
elles ont besoin encore d’étre mises au clair
avant qu'une solution définitive puisse inter-
venir. 1l semble donc de toute importance de
provoquer sur ce sujet de nouvelles expres-
sions d’opinion, ¢’est pourquoi nous engageons
nos sociétaires a faire connaitre, par notre
journal, pour le plus grand bien de la cor-
poration tout entiére, leurs vues' concernant
cette question considérable. Il est quantité
d’hételiers qui effectivement ne préteraient
pas volontiers la main a de nouvelles restric-
tions du train de vie, car elles n’iraient pas
ans de nouveaux empictements et de nou-
veaux préjudices opérés contre I'hotellerie,
mais quand la nécessité et I'absence des choses

parlent un langage aussi impérieux qu’aujous- .

@’hui tous les intéréts particuliers doivent
savoir se taire. Le client, encore actuellement
si gaté, devra lui-méme s’accommoder de cer-
taines restrictions dans sa maniére de vivre si
ces restrictions, comme c’est réellement le cas,
ont pour raison l'intérét de notre peuple tout
entier et I'intérét du ravitaillement du pays.
Etant donnée la gravité de la situation ac-
tuelle, des prétentions particularistes de ce
genre ne sauraient plus aujourd’hui étre prises
en considération.

——

Droit d’asile.

§§. Tous les lecteurs connaissent I'histoire
du bon pére de famille qui, mi par des idées
généreuses, recoit les sans-foyer sans fagon
dans sa maison et les défend de son bras
puissant contre la vengeance de leurs anciens
maitres. Dans un moment difficile ou la ré-
colte qui doit nourrir toute la maisonnée ne
peut étre sauvée que par I'effort uni de tous

:les bras disponibles, les hotes se refusent a la
collaboration pacifique; ils s’élévent contre les
.fils de famille qui, eux, sont tous a la peine,
et veulent leur imvoser leurs.lois, leurs cou-
tumes. Ils sont bien disposés a s’asseoir a la
itable commune et a partager le repas avec la
,famille; ils ne le sont pas cependant pour con-
,tribuer aux efforts que demande I'acquisition
.des aliments. Eux, les tolérés, les hotes, se
‘posent en maitres. La bonne volonté des pro-
_priétaires de la maison qui les a accueillis et
protégés contre les poursuites, ils veulent la
(transformer en droit en leur propre faveur.

' Qu'est-ce que le droit d’asile? C’est un
principe de droit public suisse, mais nulle-
ment un droit constitutionnel. Ce principe a
“ses limites; la jouissance du droit d’asile est
liée. & certaines conditions pour ceux qui
'veulent en profiter. L’article 70 de la Consti-
tution fédérale stipule: «La Confédération a le
"droit de renvoyer de son territoire les étran-
gers qui compromettent la siireté intérieure ou
extérieure de la Suisse». Les -étrangers qui
sont vénus se réfugier en Suisse pour se sous-
traire aux autorités'de leur pays et jouir du
droit d’asile doivent éviter toute manifestation,
lout acte, toute parole dont les conséquences
pourraient menacer la tranquillité de la Suisse.
* Nulle part ni la constitution ni notre législation
fédérale conliennent un principe qui donneérait
aux asilés un autre droit que celui d’étre tolé-
rés A condition qu’ils observent les reégles les
plus élémentaires du savoir-vivre, c’est-a-dire
qu'ils s’abstiennent de tout ce qui pourrait

menacer la paix dans la maison et avec les -

voisins.

Le droit d’asile est encore lié a une autre
condition. Avant la guerre, jusqu’a ces der-
niers temps méme, la Suisse était ouverte a
tous ceux qui venaient y chercher un refuge.
Mais lorsque les autorités du pays d’olt ressort
le réfugié réclament ce dernier i raison d’un
crime ou délit commis, la Suisse en refusait
I’extradition seulement lorsque I'acte pour le-
quel il était poursuivi pouvait étre qualifié de
crime ou délit politique. Les délinquants de
droit commun ' n’étaient pas protégés par le
droit d’asile. D’autre part les étrangers com-
mettant des délits contre I'ordre intérieur ou
extérieur en Suisse n’ont plus droit de récla-
mer l'asile en leur faveur. Ils sont expulsés
par notre Gouvernement. Plus d'une fois des
questions de droit d’asile ont failli compro-
mettre la tranquillité intérieure et extérieure
de la Suisse, depuis l'affaire Louis-Napoléon
en 1838 jusqu'a 'lextradition d’anarchistes
comme celle du prince Kropotkine en 1881.
Malgré ‘toutes les menaces, les autorités fédé-
rales ont strictement maintenu ce principe
que nous sommes les maitres chez nous et
quil ‘dépend uniquement de nous de juger
si-de tels actes justifient une extradition ou
une expulsion ou non. Pour tout Etat sou-
verain il est de:la premiére importance de
garder en mains le pouvoir et de rester le
maitre indiscuté sur son territoire.

Jusqu'au début de la guerre nous avons
connu principalement deux classes de: per-
sonnes cherchant asile sur notre sol. . D’une
part les différents mouvements révolution-
naires ayant éclaté en 1848 et dans les années
suivantes dans les Etats environnants ont
poussé en Suisse quantités de révolutionnaires
et de démocrales poursuivis par les Gouverne-
ments victorieux. Pour ménager notre situa-
tion internationale, l'Autorité fédérale - s’est
vue obligée d’extrader les chefs de la révo-
lution badoise et du Palatinat, tandis que les
troupes révolutionnaires gui s’étaient réfugiées
chez nous y étaient tolérées -aussi longtemps
qu’elles restaient tranquilles. Nous avons eu

" un grand nombre de Polonais et de révolution-

naires italiens, a leur téte Mazzini, chez nous.
Mazzini, en particulier, développa une propa-
gande qui rendait impossible son séjour .en

Suisse. Les réfugiés italiens durent quitter le.

Tessin et furent internés dans lintérieur de
la Suisse pour des raisons de politique inter-
‘nationale.

Aprés les réfugiés politiques vinrent les
anarchistes. Ceux-ci donnaient plus de fil &
retordre & notre Autorité fédérale que les pre-
‘miers. Les extraditions en grand nombre
étaient dues uniquement aux machinations
révolutionnaires et 4 la propagande anarchiste
et révolutionnaire qui, 4 un moment donné, se

‘développait avec une grande foree, principale- -

ment & Zurich et i Genéve.

Toujours, le Conseil fédéral a exercé ses
attributs avec modération, mais en gardant une
igrande fermeté lorsqu’il avait pris une résolu-
tion. En 1851 le Conseil fédéral se vit obligé
'd’interner plusieurs réfugiés francais quise trou-
vaient & Genéve et A Lausanne, parce qu'ils
entretenaient des relations révolutionnaires
pouvant compromettre la tranquillité du pays
avec des amis politiques restés en France. Ces
étrangers protestérent contre . cette mesure
dans les journaux en la désignant comme une
lésion du droit d’asile dont ils jouissaient. Le
Conseil fédéral décréta immédiatement I'ex-
pulsion de tous les protestataires et il qualifia
leur conduite comme «une arrogance jusqu’a-
dors inconnues.

Depuis la guerre un autre groupe de Té-
fugiés s’est constitué. Il s’agit des déserteurs
‘et des réfractaires. Nous ne voulons seulever

ici la question de savoir si ces réfugiés mé-
ritent le bénéfice du droit d’asile. Il est de

fait que, du moment ou ils se trouvent en:

Suisse, ils peuvent s’en réclamer a condition
de se soumettre aux lois et aux institutions
et de ne pas compromettre notre tranquillité.
Mais la stricte observation de ces conditions
est indispensable.

En 1888, 4 l'occasion d’un projet de ré-
organisation de la police politique, les sociétés
ouvriéres de Berne, la Société du Griitli de la
ville de Berne et le Comité d’action de la
Journée suisse des travailleurs demandérent
que, par voie législative, I'exercice de la police
des étrangers fiit enlevé au Conseil fédéral et
transmis aux tribunaux dans ce sens qu’aucun
étranger ne pourrait étre expulsé de Suisse
aussi longtemps qu’il n’avait commis de con-
travention a une disposition légale suisse. -Cela
signifie qu’a ce moment les organes ouvriers
étaient parfaitement d’accord qu’en aucun cas
le titre de réfugié jouissant du droit d’asile: ne
libérait son porteur. de I'obligation de se sou-
mettre aux lois et arrétés. A cette occasion
le Conseil fédéral s'éleva de nouveau vigou-

reusement contre toute tentative de créer une :

situation d’exception en faveur de ces gens.:
«Avant tout le Conseil fédéral n’accordera
jamais aux étrangers séjournant en Suisse le
droit de profiter de I'asile 4 eux concédé pour
menacer la tranquillité intérieure ou exté-
rieure de la Suisse». - Cette phrase, extraite
du message  que le Conseil fédéral adressa a
I’Assemblée fédérale le 12 Mars 1888 avec une
d, de de crédit supplé taire destiné " Iz
réorganisation de la police politique, a con-
servé toute sa valeur aujourd’hui encore. Elle
s’applique aux déserteurs et aux réfractaires
aussi bien qu’aux anarchistes: Mais ce qui a‘
changé malheureusement, c’est I'avis des or-
ganes ouvriers. Il y a 30 ans, a peine une
génération a remplacé 'autre, que méme pour
les socialistes il était un principe fondamental
que les étrangers comme les Suisses - étaient
soumis aux-lois sans aucune exception. Au-
jourd’hui les déserteurs et les réfractaires ont
d’autres prétentions. Nous avons le devoir de
les héberger et de partager avec eux nos
minces provisions. Mais nous n’avons pas le’
droit de leur imposer, comme contre-presta-

tion, l'obligation: de contribuer aux travaux

pacifiques de I'agriculture ou de la méliora-
tion du sol. Eh quoi! disent-ils, nous travaille-
rions comme des soldats suisses, sous la ‘sur=:
veillance de chefs militaires? "Pour qui nous
prenez-vous? Ne sommes-nous pas les martyrs
sacro-saints d’une organisation. politiqué dé-
plorable; nous qui; pour conserver notre chére
vie, avons mis entre I’ennemi- et nous, entre;
notre patrie et nous; la frontiére suisse? : Et
une partie du prolétariat suisse a les applaudir
et les encourager, & exiger, sur le ton le plus
menacant, la démobilisation compléte de l'ar-
mée jusqu’au 1er Mai ou la démission du Con-
seil fédéral.

Au point oli nous en serions, si ces éléments
étrangers . faisaient la loi chez nous, il ne nous
resterait bientét plus d’autre issue que ‘de
demander nous-mémes que I'on nous concéde
le droit d’asile en Suisse. Mais heureusement
les parties sensées, méme dans les milieux
socialistes, sont encore -dans la majorité et le
Conseil fédéral est la meilleure garantie pour
nous que tout restera dans l'ordre ancien des
choses. - Le droit d’asile sera toujours une
prérogative de notre patrie dont nous sommies
fiers; nous ne permettrons pas qu'il devienne
une arme contre nous dans la main des étran-
gers que nous tolérons sur notre sol. Il est
absolument nécessaire que les Autorités restent
fermes et ne cédent en rien aux exigences des
asilés et de ceux qui, perdant tout sens de

politique pratique, s’en font les soutiens et les.

porte-paroles. ~ Les dispositions prises ‘pour
augmenter la production alimentaire doivent
étre mises en exécution dans la mesure du
possible ‘et en aucun cas le mauvais-vouloir
des déserteurs et des réfractaires ne_doit
exercer d’influence sur cette mesure. Nous
avons le droit et méme le devoir de prévenir
tout acte de la part de ces gens-1a qui pougrait
compromettre notre siireté intérieure ou exté-
rieure. La premiére semble particulierement
en danger, 4 en juger d’aprés les événements
des derniéres semaines. Est-il admissible que
le droit d’asile serve de prétexte & certains élé-
ments pour semer le désordre chez nous et
metire en danger notre existence comme Etat
souverain et indépendant?

L’industrie hételiére a fait' de notre.pays
le rendez-vous de milliers d’étrangers qui,
chaque année, viennent séjourner chez nous
en paix. Elle a ainsi contribué énormément
au développement de notre fortune nationale.
Elle a tout intérét a voir afflux des étrangers
recommencer au plus tot. Mais des hotes qui
veulent se poser en maitres chez nous ne sont
pas de ceux que nous devons souhaiter de
garder chez nous. S’ils ne comprennent pas
qu’il est dans leur propre intérét de se con-
duire comme des personnes bien élevées dans
la maison. amie qui s’est ouverte a eux: géné-
reusement, s’ils veulent continuer 4 nous im-
poser la loi, il faut leur faire comprendre
méme par le moyen de Iinternement
ou de 'expulsion qu’au-dessus du droit d’asile
il y a en pareil cas pour nous un autre prin-
cipe: «La Suisse aux Suisses». -
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Kontzollrbeton.  Hotel ist gopenvirts caten beastzt; | sonstigen Vortrauensposten. Beate Retarammon  Ghise 130 ) T Hetalfash gowande Toghtor, blsher Ingere (L), gesetston Alors, sucht Engagoment auf 1 Mirs
als Obersaaltochter sowie auch als Gouvernante ll‘ﬂ ., mit in Hotel fur Jahresstelle. Be\\udert im Flicken u. Maschinen-
et de culsine st emands yous botel dopromio arde da rektlon. Eeshwener Hotoller, anch thchtigor Kichenhel | 173, 3, DVerEtaltachier oo e, s aschinen,
A: Siitin frangalso. . Katrés les: premiets jours de Mars, Direktions- oder soust. Vertrauensposten Chiftro 181 | ,

oot st seal aveo an aide. 300 france par mols.  Chifre 1208 s oust. posten. 0 , tichtig und sprachonkandis, sacht Jabres. Ingere. Tochter, 24 Jahre, welcho bis dahln nbben Lingore
telle aly salche oder als alleinige in hat, sucht A als Lingire. Jahresstells

oder t Frau, auch | 8 5 gul gore sstel
hef de cuisine. On demande dans hbtel de la Suisse ro- U tiichtiger Chef de cuisine, mit langjithrigen znten Zl;.nngi:xm 1 - ___ Chifire 95 l;lav‘o;zvllgn: ﬁ:ggn{lu;; und Photo zur Verfugung. hlntxltg;ﬂnfunﬁ

12, mande un, chef do culsine économe et travaillenr. Place & susht. Eogagement als Leiter elnes Klolnoren Geachlftes. eunumuonamcmer, tichtige, gewandte, gut prisentie- al evel Ohiflre,

annde.  Entrée scheldene Anspriiche. Chiffre 123 Tend, sucl b fite it In Haas, c
irectrice. Flr ein biindner, gut frequentiertes Berghotel Irekt " e it Y Broutuell 200 ige, prima R B e e T Tabrcastells in
3 ner, rektor, Hi A ’ In-
mit 45 Betten wird suf nichits Sanon eino tiohtige,seli- |- Dy Tl Zfﬁéi'i‘fmm Geadiation  Frim Refcreman, || S0t bR Veituguoy. Guire 15| oy, Gl Ofoicn, tlad s robion an' Fr’ Sciptcrvir
stiindige Direotrice gesuchf it sau orthur. 83

erbet
Ghiﬂre IBIB

hef de rauuurant Gesucht fur grosses, erstkl. Hotel in

Bombay chef ds (dining room mit
guter Erfahrung im Sexvicﬂ grosser Bankette, Hochzeltuempllngel.
a la carte- u. table d’hGte-Bedienung. Nur bes stempfohlene Fﬂeh-
leute belieben Offerte mit Gehaltsangabe einzurcichen an A. Scheck,
Taj Mahal Palace Hotel, Bombay (India). 2281 1sn

esucht fir die Salson 1918: L. Kiichenhaushilterin,
Bnlreme(ler. Dlli(hkoch Garde a man, ger 1. Kom~

lle als Direktor,
oder L. Sekreu\r L
auch avgenommen.

wilrde !
Chiffre 31 |

S atsch und
urreehend lucht szelle anf Kommende Saison, in nur gates
Hotel. m. Grasser, Hotel Jura, Luzern

Immerml\ﬂchen. Snﬂbla Frau, gelernte Masseuse, sucht

on gute Stelle als Zumnermldubcn

irektor. Junger, energischer Schwelzer, 20 Jahre, sprachen-

aaltochter, junge, deutsch und franzisisch sprechend, getibt

kundig, sucht Stelle als Direktor, Chef de réception, ovent, im Dischserrice. sucht Stsllo por ofort n feines Hotel.' Frue:
auch als erster Kassier-Sekrotar. Chiifre7i | nlsse uad Photo 2u mg o 100
ecrétaire, Suisse, 2 ans, 4 langues principales, nherche uchf in
blace._Entiée do siito on Gpoqto o canvenir. __Giitire 100 | 3 eramaes Hoict e eametatoanen Bonway. " ofmaonstelle In
ekretar. Schwelzor, dor 4 Hauptsprachen In Wort und {| JUN® Miller, Speicherstrasse, St Gaorgen (5t. Gallen). 119

Schrift michtig, mit Kassa und Reéception, sowie simtlichen

mis,

avenkn:ll Kﬂchl , 1, ll

Lu Il zlmmerkellner event. Eti agenaervlerlrnuleln.
L u. ll, Restauranttochter, 1., 11. u. liL. Diétsaaltoch~
ter, . Cour N mxga;;-

2
lerinnen. Angebote mit
Bild und Altersangabe an die Direktion des Hotel und Kurhaus A.-G.,
St. Blasien (Baden). 1167

bestens vertraut, sucht passende Stelle. Eintritt
nach Belleben (Schweiz oder Ausland). Beste -Zeugnisse ﬂél;l
e

Sanllocmer (1.), tuchtig im Fach, 4 Hauptsprachen, sucht
Eogagement per sofort oder niichste Saison. Gute Zengnlsm
e 135

Sekremr Schweizer, Apmehankunl‘llz, seit 6 Jahren im Hotel-
fach thitig, sucht Engagement auf Anfang Juni als Bekretiir- .
Kassler oder Jaumnlmmer Gute Zeugnisse und Referenzen.

S » in den 30er Jabren, selbstiindig und tﬂehllg
ﬂ.lr Sllnl adel' Relt;umllunsbntneh deutsch, franz. u, engliscl
sucht it

fur
avumlell ;ls Bldemclstenn

Gefl. Offerten an: Fray Gral- mlhl
Wolfnalden.

Ef Loge, Lift & Omnibus.

L=

C sucht, gestltzt an( brima  Zeugnisse,
Jahresstello.

33 Jabre,
Sommer- cventuell
Chifire 84

i
f

nach Bellnhe

Chiffre 127 onclerge, 26 Jahre, gut pritsentierend, ld(‘l’ 3 u]ﬁllpl!pl’anhell
. nc I 0 mitchtig, sucht fir kommende Sommersaison Stelle, eventuell
Sekrewr (I1.), Deutschschweizer, sprachonkundig, mit allen S oder Saal In erstklassiges Em,hf}m“““:“ Stelle "‘c,‘ e 101 als Conducteur.

esucht fiir' die grosses

der Schwelz: durchaus tuom!ge L
und Badfrau, welche in allen Wa HeruﬂvendnnEen erfahren fst.
Offerten mit Photo, Zengnisabschriften und Gel Bltsunspﬂluhan
erbeten. e 1202

bestens vertrant, Maschinenschreiber und Stenograph;
sucht Engagement per 1. Ml Chiff

Ser mit prima und
s MRFferenzen, im Service durchaus erfabren, sucht Stelle per
" Mal.

s ador Auslan\‘l Stenogranhle. Mnnhinen!ehrelhun Ilnll Buch-

esucht za sofortigem Eintritt reup, Anfang Mirz: 1 Saal~
tochter ; 1 Saallehrtochter; 1 ZI
n an B. Ziltener, Schwert- & Parkhotel am Bee, Weesen am
Wllllnuu. 1215

esucht in Jahresstelle: ein tiichtiger Kaffeekoch, event.
G Kaffeekdchin ; ein OIﬁcebureche s eln Gemilsegartner.

Chiffre 1243
G filr s 1 Lehtige
Economalgouvernanle 1 ersle Lingere; 2 Zim~

ermédchen; 1 Em& nportler, 1 Kaffee~ u. Ange~
nelllen-Kbc artner, welcher auch die Zentral-
heizung zu hesou{en hnt, 2 Kiichenmiédchen. Offerten mit
und Retourmarke er-
beten. Chiffre 1214

Ochin. Gesucht in grisseres Ss,natnrlum in der Niihe Ziirichs
tlchtige, erste Kéchin mi m Charakter. Muss auch in
der Patisserle bewandeit sein. Oﬂ' en mit Zengnhlbuhlﬂen
und Photo unter Chifire D 717Z an Publlcitas A.-G., Zilrich. 165

elter od, Lelterin, gewandt und sprachenkundig, im Maschl-
nenschreiben und Verkehrawesen erfabren, gesucht zur selb-
stiindigen Fubruvg cincs Verkehrsbureaus, Baison- event, Jahres-
Offerten mit Bellago. dor Lengnuknplen und Photo unter

Sogube Titigkeit an
Igf e P 1070 Lz
O dans hétel de

génerule. 1 portler d* é(ade, premlere fille de
salle. Chiffre 1207

S Gesucht nach t Bintritt 1. April
in Jahresstellen, mehrere tuchtige S:m[wnhtel. Saliir M. 3(

per Monat, sowie Relscentschiidigung von M. 50.—. Gefl. Offerton
glll"Ze':lgnlnknnlzn, Bild und stnrlmarlm umgehend erbeten an
'ostfacl

recrétaires.

Oun cherche pour Le Calre (Egypte) deux bons
Secrétaires d’'hotel, Suisses roman

haltw hiffre 132
S r. Junger, tlichtigor Mann, drei Sprachen
sprechend, gelernter Koch und Kellner, sucht zur welteren

Ausbildung vassendes Eogagement in grosiorn Betriob. oo
nisse und Photo zu Diensten. 02

S 4 Jahre, gut. sprachen-
kundig, !ehon in ersthklussigem Hotel tiitig, mit de- Bnrt’un-

Cuisine & Office.

Appren(l cuisinier ~ patissier. Jeune homme de 16 an:
désirant se vouer au_ mctier cherche place. S'adresser a
Henri Sommerer, Payerne. 106

arbeiten vertraat, im Hotelwesen erfahren, sucht
fur sofort oder spiter, wiirde event. auch im Bervice (?l“ﬁhe“ea‘i

ekretarin, gesetzten Alters, dentsch, franz., engllnch l]urn)l-
aus vertraut mit amerik. Buchhallnng, Korrespon ass;
‘wesen, ete,, mit Jangjiihriger Praxis in erstkluslgen ﬂnllaern
sucht, 'gestltzt auf prima Zeugnisse, Saison- ader Jnhxeastellﬂ in
gutes, grisseres Hotel. hifire 120

pprenti-culsinier. Jeune homme, 16 ans. Vandols, chercle
laco comme apprenil-colsinier dans’ hotel de pmnm ordre.
Eutrée & volonté fire 32

hef de_cuisine, do confance, sobro et homndte, ayast

travaillé longtemps dans los mémes places, déire un engage-
ment, pour maintonant oa_pour Ja saison 4'Cté, dans la Suisse
frangaise. modestes. Chifire 87

ekretérin, cerlose Tochter aus guter Familie, deutsch und
franzgsisch sprechend, dic schon 1 Saison als Bureauvolontirin
in Hotel titig war, sucht passendes Engagement. Gute, familidre -

hef de cuisine, Suisse, 38 ans, grando expérience table
d’hote et restaurant, bon administrateur, cherche place avec
brigade pour prochaine saison. Bonnes rétérences.  Chiffre 76

c Sulsse, 32 ans, parlant parfaltement les quatros
I e ot man do bons corleats de maisons do pram, ori
cherche’ changer do placo. hifire 128

Jahre, der
C 3 Hanptsprnchen michtig, gecenwhirtig_als !nluhar in sul\e,
sucht Saison- oder Jahresstella In bagseres Hotel. Beste Zeugniase
= i Diensten. Oﬂenon unter A. 818 L. Publicitas S A. Lausanne. GB

C . i sucht
Stelle. ' Chifire 121

Conclerge ou Conducteur, Suisgn, libre du service milj
taiire, parlant les 4 langaes, parfaite eunnnlusu.uca de I"emplol {

| nn du
T'année. 80
onducteur, 31 Jahre, der 4 Hauptsprachon miichtig, miljtic.
frel, sul,ht Stelle event nl! Condueluur-conclerge nikro 79

it
hrere Saisons in erstem Hauso dos  Engadins (it sucnt
Stelle ab 1. Marz. Reforenzen au Dinsten. Chitire 984

Bebandlung wird hohem Lohn Beste "
Chifire 83 |

Sekrel!tln, selbstiindige, vieljiihrige Praxis, sucht sich auf
Fruhjahr zu veriindern. Jahresst. in Passantenhotel bevarzngl, i

e 104

ekretdrin. Junge, seritse Tochter, sucht

Ch ef de clllslne. interné frangals, 34 ans, désire place dans
hétel. Certiticats & Chiffre 58

(Chef de culsine, 4 ans, sérieus, sobre, sédontaire, trés
économe, ayant travaillé’ dans maisons de premier ordre,
cherouo place 4 l'année pour de suite ou date & convenr. Certi

Chigre 124

Bains, Cave & Jardin,

auf

Fruhjabr oder Sommer. Dieselbe ist seit September anonmnn

in erstkl. Hotel .der franz. Schweiz und wird von dort auf dlns
0

0 ratkl.
V H!u!ern‘ gesetat. A]tars. sucht dauernden Vertmuenspnsten,
sei es als Controlleur, Bureau oder Kagsier. Bescheideme A
spr he. Chiffre 941

Volonmlre de bureau. Fils d’hotelier, Tessinois, y
de retour d’Angleterre, 4 langues, présentant bien, chel’uhe
place comme volontaire dans bureau d’hotel, de pxelérenw en
Buisse romande. ifire 110

i
Adresser offres’ avec certificats et phm_o & Mr. 0. Flood, Beau-
Rivage Palace, Lausanne-Ouchy. 9

olontaire. Jeune hotelier, Buisse frangais, 20 ans, parlant
l'allemand, désirant se mettre au courant des travaux de
burean, chercho place comme volontaire, dans un hotel. Adres-

(hiet de culsine, tushtige, energloche erfabrene xun, fotter
Restaurateur, anfangs 3ver Jahren, militiirfrei, bem)tn grosse-
o Betichon dga Tar ued Aneianden vorgestanden, sucht baldigst
Engagement. Prima Referenzen. Chifire 117

Econommgouvernnme. sucht Stolle, event. auch fir Office
oder_gonst. Vertrauenspost Chiffre 52

och, junger, tichtiger, sucht Stelle als Commis oder Aide.
‘Wird am 23. Mm vom Militirdienst entlassen. Gute Zeug-
nisse zu Dienste: Chiffre 122

Kochlehrlln¢ Auf 1. April fur 15_|Ihxlgen Jungling (Waise)
e GKl:whlehn!ella gesucht. Offerten an H. Websr, Meionenstr. 42,
al

staatl. patentiert, mﬂlmrhclﬂ
Schweizer, 25 hhm alt, 4's Sprachen, sucht Stelle, Offerten
unter Chiffre 2, H. 708 an Rudolf Mosse, Zirich: 116 i (Z..618 c)

asseuno-Bndemelslerln. llluhtlg tm Rach, init! aiféh
Anwendungen des Bade: ertrant, suclit) Stetl uni6
Offerten sub Oh. B. J. 2082 hef ﬁudol! nsn Ellel Bl 2082 opt. 1] !

ws Divers's w

ekretarin. Jungers Tochter, dio sich auch andern Atbelten ochlehrstelle, Junge Tochter witngcht In kleinem, besse- :
im Hotel driterzicnt, zu baldigem Kintritt gesucht. Offerten ser offres & R. Dubols, Avenue @. Olivier 10, Lausanne. 68 rem Hotel oder feiner Privatpension sich im Kochen auszu- eherche emploi Gommo. goavernante gs.g,.h ,,n D M.om"o'
mit Photo, Zeugniskopien und Gehaltsaspr. erbeten. Oh. 1210 bilden. Offerten mit Angabe der Bedingungen orbeten. Ch. 118 | do praféronoe dans maison ou elle. auralt Vaoasion Tappre ""‘ﬂ
LHH H Knchenc?er. erfahren, tlchtlg, sparsam und zuverlissig, | U Peu la culsine. Bons certificats i disposition i
- n sucht baldigst Stelle in Hotel, Pension, Sanatorium oﬂer n-
oo elzer-Maschinlst, ia stmtlichen Ropafataren sowls 1n
ﬁfB"l!llgBSllBl]B*anﬂlldBSﬂBplﬂEBS Salle & Restaurant. g St 1 dor clektiachion Licht. und Krattanlage bowandgrt angld—
. i L Kﬂchenehe(, Bundner, militirfrel, welcher mehrjiihrige Sai- Stelle. Prima Referenzen zut VerfUgung. Lo Ghiere'09

ton in grossom erstilassigem Haise dos Eusadins titi lst,
sucht ab 1. Milrz Engagement. Chith

A fille de salle. Jeuue fille de bonne famille, bon
varxctt\w sachant le frangais et I’allemand, cherche place dans
Rotel de prem. ordre, pour apprendre le service de table. Ch. $13
gewandte Mixerln, sucht

Enga, gement event adch .an's Bhﬂet oder sonltlkan Ver-
trauensposten. Prima Chifire 105
Kellnerlehrllng Suche fir einen gesunde: 4

Jungling mit Sekundarschulbildung, Stelle als Kel narlcarling Commls d'etage. Joune homme, Suisse, 23 ans, cherche

H St i aofort o elnng. 20 m}‘m‘ D,
r sofort oder wmer tellung. Zougnisse z on.
Offerten an Fr. Bitikofer, Maschinist, umlerma, v-m-h.mtr "H iter-
169

thur. P 102 W iyl

=! Bureau & Réception.

reaunelle.‘ Junge, seéritse Tochter aus gutem Bauaa,

tiitze. Seridse Tochter, bisher als Econgmal rgnnv‘amma Littil,

gucht aur welteron Ausbildung i Hotelfach-Siplle ale stut

net der Hausfrau oder Gouvernante. 103
R TS

i Etage & Lingerie. E:

“dontch, tzips. und englisch, sowle Stanographio rud fa- I i
:5.‘5:33“232;?‘“5;‘“‘3.%‘.’? el nxfz}:chelfe}zl Beate B et R i 18 Weos: o aulte i compls Gidlags.00 Jo Eoptnien, g""“;; i aorein. aole Jabron 1n dur Hotelprancha :;Bn“s’."m’ft

aitre d'hotel, Suisse, cdlibataire, parlant les languos, ay |
ant de la réception et comptabilité d’hotel, ayant oceupé ;

plustears. )lzlncen analogues en Suisso et Etranger, cherche enga-
gement 4 I'année, salson ou remplacement. Ohiftro 85

Ca.100 I’ Sehmken

mild gesalzen, gut geriiuchert, offeriert h\lhgst

D. ROSENFELD, Metzgerei, ZURICH I.

Pour aprés guerre.

Hotelier, propriétaire dans ville d’ean francaise (rés
renommée, prendrait associé et ensulte successeur.
Adr. offres a A: T., Avenue de la gare, 27, Lausanne. 2

AXA

KAFEEE-GROSSROSTEREl x MALZKAFFEE-FABRIK
. PLUSS, BASEL.

+ " Hite O tfee M e

Spezialmischung ,,Halb und Hulh”.

Kiiehe wie Bureau, deutsch, franzds. u. etwas,englisch
(geprlite Lehrerin), sucht Vertrauensstelle oder leit-n en ann
in Hotel, Pension, Sanatorium, Institut oder derglelchen.: iRefs-
renzen zur Verfigung. R  Chjffro, 125

Photo zu-Diensten. Eintritt nach Belieben. Chiffre 98 "ek'nr..w"we anfangs for, lange Jahre In Englnnd
als Haushillterin lMlg, sucht passende Stelle in Haus ersten

Ranges. Chiffre 134

ef de réception-Oberkeliner, Bindner, 30 Jahre, {ur
C 1918 mlllmrhnr sucht Engagement ab 1. Mai. ~ Chiffre 2

LT

5228 ipston

Vorkal ielng lllars

Mahngomholz) einés _grossen, emtkl Hotels, V\e]ches detf 7 chm)
eingestellt hat. In diesem auf ca. 100000 Fr. geschiitaten- Mobiliar
sind Wiische, 80 und
geriite, ferner 2 Billards, darunter ein_  englische:
elektrische Beleuchtungseinrichtun, inbegr
nithere Auskunft werden die Reflektanten gelleten, ihre’ Ahgeh
unter X. 24050 an Publicitas A.-G., Lausanne), amznsemldm

Zu kaufen gesucht -«
Dampf - Mange

Glan

- Militdrfreier, tlichtiger Fachmann, 32 Jahre alt, ledig, mit besten
Empfehlungen aus ersten Hotels, guten Sprachen- und kaufmannischen
Kenntnissen_sucht Stellung. als

Directeur-Chef de réception

in - erstklassigem Hause fiir kommende "Saison. Offerten unter
8. 2537 G, an die Annoncen-Abt. der.Schweizer Hotel-Revue, Basel.

Gesucht Direktion

von Kindéflosem Ehepaar, Schweizer. Immer in_leitender Stell\mg
titig' gewesen. Hochgebirge. bevorzugt. Offerten unter F. 2530 M.
an -die. Annoncen-Abt. der Schweizer Hotel-Revue, Basel.

Gebriidder Wieland I

tell rteilhaft auf niichste Sommersaison
erstellen voriellhat

Elektrische Licht-und || Hl]ll!l ﬂll]]&!l' [I[

Kraftanlagcn j’cd Art Suisse frangais, 27 ans, ayant suivi une Ecole d‘Hutehers en s\smie P 273 Ch. 5227 fARETID i
o et en Angleterre ct ayant en outre été en place dans plusieurs hétels

de Ier ordre en Suisse, puis pendant 4 ans en Angleterre, possédant \I’aldhaus-Fllms.

& fond I'anglais et de bonnes notions d’allemand, cherche place de Man wende sich an Brauerei

Srrtle-tompfable o de Sos- e, | === 33':&55‘"“

Certificats d disposition. Adresser les offres: Casier postal Bar-~Tisch und Mabellerung., e
19891, Bulle (Fribourg). 5217 (P 167 B) Offerten unter Chiffre E. 2552 P. an die Anmnuen-w.

__CIosct a ‘er aag@n dou Wmantz Abteilung der Schweizer Hnwl-ne“f"’l‘h:j,j‘ .,
OSCTPAPIEE | gy ey Montana-Vermala (i)

fach seit 1901, sprachenkundig,
zu Fabrikpreisen sucht Stellung

Bendi
Lareiaing
¢ BERN 1914 ©

Z5.2Q 5226

Zu vermieten

Linge 2 m bis 2 m 50 ol

Offerten unter L. 2547 §. an die Annonce -A’bmluﬁ}; Hér
Scehweizer Hotel-Revne, Basel.

(2163)

Bureau und Verkaufslokal :

g Stampfenbachstr. 42, Ziirich

S5 Yeinfarten

in moderner und gefdimadvolfer Aug:
filhrung Dei sivifen Preifen empfiehlt

% Giditweis. Berlags: Orudferei

Z GL9v HI

Suche grisseren FPosten

Flaschenweine,

moglichst komplettes

Hotel-Keller - Juventar

+ » &. Bohm, Bafel. » »

(2515)

i tkl, Haus. Eintritt nach i
P.Gimmi & Co., St.Gallen. | 1P erstxl ! M. Lenz pour_cause
i Belieben, Offerten unter Chiffre . 4 e décos. 1 ns on ran
Musterofferten_zu_Diensten. | yogs0z A-G, Zirich. 5229 |  Hotel Beau Séjour, Beatenberg. A vendr%ec tuicadet bﬂlecom’ Aot

chalel. splendide pour clinique,

dresser & I'avocat-notaire PP. Devautery, Sierre.

Pour 'les conditmnl « u'b-
1t REBL)

Mandelkernendl
Haselnusskernenol

sind erstklassige Speisedle, zum Backen, Kochen und
als Salatol verwendbar.’ .
Charles Osterwalder, St. Gallen

Kolonialwaren en gros. — Telephon 935.  5p05

Brotkartenfreie
Biscuits

Petits fours assortiert =
Maccarons  surfins Dessert assortiert
per Kiio Fr. 7.25. 2550

3% Nur flir Schweizer-Konsum. ~9g

Fabrikniederlage D, Hermerdinger, Bern.

Junger, tiichtiger

Hotelfachmann:

mit besten Referenzen, in der Kiiche besonders erf-hrep ugd gut
priisentierend, zur Leitung eines guten Familienhe ib Botien

per sofort gesucht

Offerten mit G iichen und r bighétige
Thtigkeit unter Chiffre G. 2551 L. an die Armuncen—Amellung\dcr
Schweizer Hotel-Revue, Basel. RonI

8  guisse, agé de 40 ans, 2
g sérieux, bien au courant de

¥ ou place de confiance.
X Offres sous K. 2548 G.
& A la Revue des Hotels,




	

